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A nép igazi felemelése nélkül 
nincs magyar jövő!

Mayer János nagysikerű beszámolója 
Barcs és Babócta délsomogyi közegekben

P éter és Pá]-napja ezidén kettős 
ünnepet hozott B o r  ex és B a b á csa  
h atárm enti délsomogyi községek 
küzdelm es sorsot élő, de megsem 
csüggedő m agyarságán ak. A z  élet, 
a z  áldás betakarításának  gyönyörű 

■ m agyar ünnepe ezen a napon or­
szágos jelentőségű politikai ese­
m énnyel bővült : M a y e r  János v. 
m iniszter, m . k ir. titkos tanácsos, 
a Pál>o-Gó zd aszőr.<:tség elnöke és 
i\ b a r c s i  kertilet országgyű lési kép­
viselő je  beszám olót tarto tt, T a s-  
i iá d i f f  a g y  A n d rás, a  N É P  orszá­
go s elnöke pedig nagyfontosságu  
politikai k ijelentéseket tett.

M a y e r  János m egnyilatkozásai 
m ind ig  országos jelentőségű  ese­
m ények, hiszen v ita th a ta t la n u l ö 
m a  a. m a g y a r  fö ldm ivelö tá rsa d a -  
Lor» vezére és politikai életünk 
pártkülönbség nélkül tisztelettel 
övezett a lak ja , ak it erre  a díszes 
polcra a. vérség  jo g a , kim agasló 
em beri képességei és több évtize­
des töretlen közéleti m últja  emel­
tek. M a y e r  János politikai súlyát 
és a  N em zett E g v * é f f  P á r t já b a n . 
elfo g la lt előkelő helyét, k íván ta  k i­
fe je zés re  ju tta tn i T a s tm á irW a g y  
A n d rás , a Nemzet’. E g y s é g  P a r t ja . 
országos elnöke is akkor, am ikor 
a b a rc s i és b a b ó csa i beszámolón 
résztvett és ezt az a lka lm at hasz 
„á lta  fel a rra , hogy m esszire- 
ía n g z ó  m egállapításokat tegyen.

M indkét beszám oló sikereden 
osztozik egyfelől a M a y e r  János

személye felé irányuló szeretettel­
je s  bizalom, m ásfelől a nemzeti 
egység gondolatának elevenen 
ható ereje.

A nagygyűlés helyéül a barcsi 
N ÉP vezetőségi1, az Iparos Székház­
hoz tartozó szabad ég alatti mozit 
jelölté ki. A padsorokat zsúfolásig 
megtöltötték a barcsi választópolgá­
rok, tpvábbá a környező Babócso, 
Béla.vftr, Erdöcsokonya , Hontok szent- 
gy'örgy, R inya besenyő, R iwyaujnép, 
R in y  (fa jiak , Som agyara cs és Vízvár  
községek népes küldöttségei.

A beszámolón résztvett Tusnádi 
Nagy  András, a NÉP' országos el­
nöke; Barcson  Ákos somogyi főis­
pán: Csizm adia  András orosházi kép­
viselő; Boronka.y Károly barcsi fő­
szolgabíró: Páska. Zoltán dr. t.b. fő­
szolgabíró; H u ber  Gyula a pát.p lé bá­
nos, m- kir. kormányfőtanácsos; To­
kár s  László barcsi főjegyző; Nagy  
József iskolafclügyelö; vitéz Fekete  
Imre, N  e.ugebaue.r Béla, Berén y i Fe­
renc és D énesi János kisbirtokosok; 
a fővárosi és kaposvári sajtó több 
munkatársa és még sokan mások.

A barcsi N ÉP részéről íxingm ár 
Gáspár ny. aIezredes, elnök és Walkó 
Gyula dr. titkár jelentek meg a gaz- 
dagy ü|ésen. . . .

A beszámolót bong már Gáspár, a 
NÉP kitűnő helyi elnöke nyitotta 
meg. Üdvözölte a megjelenteket, 
majd hálás szavakkal mondott köszö­
netét a nagygyűlés szint* előtt M ayer 
Jánosnak, á té rt az odaadással végzett 
közérdekű tevékenységért, am elyet a  
barcsi választókerü let polgárainak ér­
dekében k ife jt .

Mayer János nagyszabású beszéde
. . .  , . , ihner

Ezután hosszantartó, lelkes ünnep, 
lés közepette M ayer  János v. nuniM 
t lr  m kir. titkos tanácsos emelke­
dett szólásra. Hogy elmondja nagy 
érdeklődéssel vart « o to U tó já t  a 
magyar politikai elet legfontosabb 
kéréseiről. .

Elöljáróban aggodalommal emlé­
kezett meg a borotvaélén tancolé 
európai helyzetről és rámutatott 
arra, hogy

a lefegyverzett, rokon nélküli, 
maroknyi magyarságnak nincs 
módjában befolyást gyakorolni 
arra. leaz-e háború, vagy a v i­

lág megőrzi-c a békét?
Ebben a bizonytalan és a mi akara­
tunk nélkül alakuló helyzetben a po-

litikuf első kötelessége az. hogy 3 
valóságréd fe lv iid g o sitm  az ország 
népét. További kötelessége, hogy a 
belsői nyugalom. .íz alkotmányon és 
törvényeken alapuló rend megőrzésé­
re intsen m inden polgárt Végül a 
harmadik kötelessége, hogy szünet 
nélkül szorgalmazza a nemzet' szel­
lemű, kitünően fegyelm ezett és á t­
ütő e re jű  hadsereg m egterem tését. A 
polgárságnak ezzel szemben legyen 
gondja arra, hogy a kormány élén 
arravaló férfiak álljanak; olyanok, 
akik a szociális politika vágányán 
haladnak; nemcsak hirdetik a kor­
szerű reformokat, hanem meg is való­
sítják azokat és becsületbe' sáfárkod­
nak a verejtékes adófiTerekkel. .

Ezután M ayer  János örömmel álla­
pította meg. hogy

a néhai Gömbös Gyula, majd a 
Darányi Kálmán elnöklete alatti 
kormányok, jelenleg pedig Im- 
rédy Béla kormánya ezeknek a 
követelményeknek mindenben 
megfeleltek, illetőleg a mos­
tani kormány ebben a határo­
zott irányban indult el ?. kö­

zelmúltban.

A nagygyűlés közönségének élénk 
helyeslése közben sorolta fel most a 
szónok a legutóbbi néhány esztendő 
legkiemelkedőbb kormányzati intéz­
kedéseit: igv a gazdaadósságok ren­
dezését; a hit.bizományi reform ot.; a 
telepítés megkezdését; az ipa ri köz- 
igazgatás szabályozását; a szoba- 
kemyhás lakások adóm entességét; az 
OF'B-földek, és FA K Sz-kö lcsön ök  tör­
lesztő részleteinek csökkentését; a 
titko s választó jog  fcörvérvybeikt áfá­
sát; az öntözés lehetővé tételét; a 
mezőgazdasági öregségi. biztosítás 
m egvalósítását c.s a magyar viszo­
nyok közt rendkívüli jelentőségű 
e.zerm illiós hadsereg fe jlesztő  és beru­
házó győri program  elindítását.

Ilyen előzmények után került a 
kormány élére Imréd,y Béla, a Nem­
zeti Bank elnöke, aki kitűnő gazda­
ságpolitikus, európai hirü pénzügyi 
szakférfiú, de ezenfelül páratlanul 
müveit és széleslátókörü ember, aki 
telítve van a szociális problémák 
megoldására irányuló elszánt akarat­
tal.

Imrédy Bélának megingathatat­
lan meggyőződése az, hogy a 
magyarrágra váró nagy felada­
tok megoldása a széles népréte- 
gek komoly megerősítése nélkül 

el sem képzelhető.

Az Imrédy-kormány rövid, néhány 
hetes kormányzását máris számos 
törvényalkotás jelzi, igy az úgyneve­
zett zsidótörvény , a nagyfontosságu 
szesztörvény , a kilenchónapos ag rá r­
h ite l megteremtése, a bekötő utak  
.építésének erőteljes ütemben való 
fo ly ta tása  és igy tovább. Most követ­
keznek sorra pedig azok a törvény- 
javaslatok, amelyek hivatva lesznek 
a m agyar javakat igazságosabban és 
méltányosadban megosztani, mint 
eddig.

Végül M ayer  János szólott azokról 
a csodavárókról és ködös elméletek­
nek azokról a terjesztőiről, akik már 
azt is fennen hirdették, hogy a kor­
mányhatalmat rövidesen átveszik.

—  Ebben az országban, —  emelte 
fel hangját M ayer  János —• a ha­
talmat csaik a fennálló alkotmányos 
és törvényes utón lehet átvenni, más­
ként nem. É s  ebben az országban 
csak egy vezér van, a, m i hőn szere- 

'te tt  kormányzónk ( a kormányzó n e­
vének em lítésekor a gyűlés közönségei 
lelkes éljenzésben tö r t  k i ) ,

akinek a Gondviselés azt a kül­
detést juttatta osztályrészül, 
hogy bölcse seggel és biztos kéz­

zel vezesse ezt a nemzetet,

— Ne feledje, el senki, hogy nincs) 
olyan ember, aki je lszóból kenyeret 
tv*l terem teni és a trianon i csonka-  
országból paradicsom ot. Igenis, szük­
ség van korszerű reformokra, szük­
ség van a szociális kérdések fokoza­
tos megoldására, de forradalom , nél­
kül, m ert belső harc esetén csal;  a 
magyar lenne vesztes.

—  Szent István ünnepi évében va­
gyunk, —  fejezte be nagyszabású 
beszédét M ayer János. Első kirá­
lyunk élete és müve arra tanít, hogy 
országunk annak köszönhette ezer- 
esztendős fennállását, hogy bölcs 
uralkodója a kereszténység . funda­
mentumára épített. Erről az alap­
ról letérni ma sem lehet. K eresz tén y­
ség , izzó m agyar szellem , erős f a j* 
védelem, közéleti tisztesség , igazság  
és méltányosság, egymás irá n ti meg­
becsülés, egyetértés legyenek utjek 
zöi az uj magyar politikának.

Mivel az Imrédy-kormány mind­
ezt nemcsak vallja, de szerinte 
cselekszik, a magyar polgárság 
egyértelmüleg sorakozzék fel a 

háta mögé,

hogy nyugodtan és legjobb tudása 
szerint intézhesse az ország belső é» 
külső ügyeit a nagy magyar célok 
megvalósj basa érdek ében.

A nagygyűlés közönségé beszéde 
befejezése után percekig ünnepelte. 
M ayer  Jánost., akinek meggyőző evő­
vel és szónoki lendülettel elmondott 
szavai láthatóan mély hatást, gyako­
roltak a hallgatóságra.

Tasnádi Nagy András 
felszólalása

Az ünneplés lecsil lapulta után Tas- 
midi N agij András, a N ÉP országos 
elnöke, szólott az egybegyűltekhez. 
Meleg szeretettel jellemezte Mager 
János komolll, munkás egiiéniséc/ét é* 
te ljes elism erését fe jez te  ki. itibb év­
tizedes közéleti, működése iránt, ame­
lye t mindin a magyar ncp boldogu­
lásának k i vívássá irány íto tt,
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Ezajtán Tasnádi N agy  András a 
NEJP június J9-én Debrecenben  tar­
tott nagygyűlésével foglalkozott, 
majd megjegyzésekkel kisérte a Füg­
getlen Kisgazdapárt június 19-én, 
Kaposváro tt tartott gyűlésén elhang­
zott kijelentéseket.

A  Független Kisgazdapárt ve­
zére -t— mondotta többek közt —  Ka­
posvárott a hitbizoményok azonnali 
megszüntetését követelte. Ha ez meg­
történnék, egyszerre 400.000 hold 
föld szabadulna fel, ami a fö ld  Ará- 
nqk katasztro fá lis esését vonná magú 
után. Két évvel ezelőtt hozta meg a 
parlament a törvényt a hitbizomá- 
n vökről s ennek végrehajtásával pár 
évtized alatt Magyarországon foko­
zatosan megszűnnek a nagy mezőgaz 
dasági hitbizományok. Mi is azt 
akarjuk,

hogy a köz- és célvagyon kis-
haszonbérletek utján kisembe­
rek vagy bérlőszövetkezetek ke­

zére kerüljön.
Rajta leszünk, hogy a bankok kezén 
lévő birtokokat is földbirtokpolitikai 
célokra fordítsák.

—  A házhelyakció folytatását is 
követelte a Kisgazdapárt, vezére. Tel­
jesen egyek vagyunk vele. Mi is raj­
ta vagyunk, hogy a törpebirtokosok  
a te lep ítési akció során növelhessék 
birtokállom ányukat. A telepítési tör­
vénynek is ez egyik eélj a. És hogy a 
telepítési akció ütemét gyorsítani kí­
vánjuk, annak legékesebb bizonyítéka,
hogy

a beruházási hitelekből is 20 
milliót fordítanak erre a célra.

Szociális adópolitikát iá sürget 
a Kisgazdapárt vezére. Ezen ■ a téren 
már több lópás történt. De ilyen 
maga az ezermilliós beruházási tör­
vénynek az az intézkedése is, hogy 
ennek terhei alól az 50.000 pengőnél 
kisebb vagyonok mentesülnek. -Mind­
enei lett a pénzügyminiszter csak a 
napokban jelentette be, hogy elökc- 

: ,et a la tt á ll az adóreform , amely 
/• gyengébb vádiak terhét csökkenti 
' és az erősebb vállalóra nagyobb ter­
het ró.

—  Gazdasági gutaütöttség állapo- 
i »lói is beszél a Kisgazdapart ve­
zére. Csodálkoznom kell ezen —  
mondotta Tusnádi N agy  András —  
mert azt hiszem, a költségvetés 
egyensúlya, a kü lfö ld i adósságok ren­
dezése, a pénzügyi ellenőrzés meg­
szüntetése, a pénzünk értékének  
fenn tartása , k iv ite lünk  emelkedése, 
maga az ezerm illiós beruházás s a 
már kiadott százmillió értéket meg­
haladó beruházási munka, a legutóbb 
bcH lito tt m integy 6000 u j munkás, 
m ndent, csak gutaütöttséget nem bi­
zonyítanak.

— Azt az egészen újszerű követe­
lést állítja fel Eck h a rd t  Tibor, hogy 
a népet kell jobban szeretni, mint az 
országot. Mi eddig mindig mást ta­
nultunk és hirdettünk. E ckh a rd t  azt 
mondja, a néppel a népért! S a né­
pet szeressük jobban, mint az orszá­
got. Ezzel szemben én igy foglalom 
össze programunkat:

erős nemzetet é« boldog népet 
akarunk!

Ezért foglalkozunk szeretettel a 
gyengék felemelésével, szociáLis ér­
zéssel, kitartó munkával és ehhez 
kérjük a mi népünk támogatását is.

Csizmadia András 
köszöntője

Tasnádi N agy  Andrásnak a meg- 
őzödés erejét sugárzó, szép heszé- 

d t hosszantartó taps és általános 
!i lyeslés fogadta. Utána Csizmadia, 
András országgyűlési képviselő az 
orosházi gazdák üdvözletét tolmá­
csolta, majd utalt arra, hogy a ma­
gyar társadalomban a lövészárkok  
1 {ínségét és összeforrását kell meg­
teremtenünk. Ne hagyja figyelmen 
kívüli senki, hogy mindenkinek, aki 
erre a világra született, joga van az 
r téthez és joga van ahhoz, hogy 
jobb sors k iv ívására  tö reked jék. Be­
széde végén óva intett a külföldről 
importált eszmék vak követésétől. 

Walkó Gyula dr. ügyvéd, párttit­

kár felszólalása után. B arcsay  Ákos 
főispán

kötjzöpte meg Mayer Jánosnak, 
hogy annyi odaadással karolja 
fej a nehéz sorsban élő határ­

menti nép kívánságait.
Végüli ha/ngsulyozta, hogy ő is azon 
van ép azon lesz, hogy a barcsiak jo­
gos óhajait mindenben és mindenkor 
teljesítse.

Lelkes éljenzés követte a közszere­
tetben álló főispán közvetlen szavait, 
majd a közönség elénekelte a Him­
nuszt és epzel a bensőséges ünnepi 
gyűlés véget ért.

Délben a Dráva-szállóban közel 
kétszáz terítékes közebéd folyt le, 
amelyen Barcsay  Ákos főispán; Be- 
rény i Ferenc községi biró; vitéz 
Szabó István gazda; H alka  Sándor 
ref. esperes; H uber  Gyula apátplé­
bános, m. kir. kormányfőtanácsos; 
Boán  Ignác esperes; Tasnádi Nagy 
András, a NÉP országos elnöke; 
M ayer János v. miniszter és Csizma­
dia András országgyűlési képviselő 
mondottak pohárköszöntőket.

A babócsaii
ünnepség

M ayer János ny. miniszter, Tus­
nádi N agy  András, a NÉP országos 
elnöke és kíséretük délután autókon a 
szomszédos Babócsa  községben tettek 
látogatást. A Hősök emléke közelében

emelt diadalkapu előtt sorakoztak fel 
a vitézek, leventék, magyar-ruhás leá­
nyok, önkéntes tűzoltók ép az Ünnep­
lőbe öltözött közönség nemcsak Baká­
csáról, hanem a környező Bakhaza 
Bélavár, Ba lhé, H tre szn ye , Kondás, 
R inyau jn ép  és V ízvá r  községekből n 
Az érkező vendégeket Buday  Flórián 
róm. kall), plébános, Széke ly  Ferenc 
főjegyző és P ergő  - József tanító 
NÉP-titkár fogadták.

A beszámoló gyűlés a népház zsú­
folt nagytermében folyt le. A fővá­
rosi vendégek a színpadon helyezked­
tek el. A gyűlést a „Magyal 
Hiszekegy*' elmondása után Budát, 
Flórián plébános nyitotta még magas- 
szárnyalásu beszéddel, majd M ayer 
János v. miniszter mondotta e* 
egyöntetű helyesléssel kisért beszá 
molóbeszédét, amelyet lelkes, szűnni 
nem akaró éljenzéssel köszönt meg a 
hallgatóság- Utána Tasnádi N agy  
András, majd Csizm adia  András kép 
viselő és Barcsay  Ákos főispán szólal 
tak fel, nagy tetszést aratva.

A nagysikerű gyűlést a kitűnő 
Pergő  József titkár zárta be,, lelkes 
szavakkal fejezve ki a választóközön­
ség törhetetlen bizalmát M ayer  János 
személye és önzetlen munkássága 
iránt. A gyűlés után M ayer  János v 
miniszter küldöttségeket fogadott 
majd a fővárosi vendégek visszatér­
tek B arcsra , onnan pedig a fővárosba 

(m. e.)

A római látogatás

A HÉT PO LIT IKÁ JA
E rős hadsereg; és erős falu

Vitéz Rátz  Jenő gyalogsági tábor­
nok, honvédelmi miniszter junius
3-án, az abádszalóki választókerület 
több községében programbeszédet 
mondóit. Az abádszalóki gyűlésen 
megjelent és felszólalt vitéz Jm rédy  
Béla miniszterelnök is, aki repülőgé­
pen érkezett M ikecz  Ödön igazság­
ügyminiszter kíséretében.

A kerületi elnök megnyitója után 
Tasnádi N agy  András, a NÉP orszá­
gos elnöke, tartott hatásos beszédet, 
amelyben különösen hangoztatta, 
hogy bűnösök, akik széthúzást hir­
detnek az országban!

A nagy tetszéssel és tapssal foga­
dott beszéd után vitéz R á tz  Jenő 
honvédel/ni miniszter fejtette ki

programját. Azt hangsúlyozta, hogy 
országépitő munkát csak akkor lehet 
végrehajtani, ha azt erős hadsereg 
védelmezi. Méltatta a győri program 
országépitő jelentőségét, amelynek 
egyik főpontja a hadsereg fejlesz­
tése.

Gazdag, erős népre, katonás 
szellemre, összetartásra, együtt­
érzésre, áldozatkészségre van 

szükségünk.
A családvédelem szükségességével 
kapcsolatban hangsúlyozta, hogy az 
erős nemzetnek szaporának kell len­
nie.

A minisztert beszéde után hossza­
san ünnepelték a választók.

i  m iniszterelnök beszéde
Ezután vitéz tm rédy  Béla a ma­

gyar lélekből táplálkozó jobboldali 
politika lényegét fejtegette. A két 
erényt, amely azt fenntartotta akkor 
is, amikor talán egész Európában az 
egyetlen kormányon levő jobboldali 
párt volt. Az egyik nagy erénye az, 
hogy sohasem szakadt el a fö ldtől, 
mindig szerette, becsülte és jól mű­
velte. A másik pedig katonaerénye, 
amellyel mindig ki tudott állani, ami­
kor a haza sorsa úgy kívánta.

A miniszterelnök beszéde további 
során foglalkozott az erőfeszítésekkel, 
amelyekre szükségünk van, hogy had­
seregünket kifejleszthessük, de kije­
lentette, hogy azok végrehajtásánál a 
falu népe jól jár.

A beruházási hozzájárulás leg­
nagyobb részét a vállalatok és 
részvénytársaságok viselik, a 
maradéknak nagyobb részét a 
városi vagyon és ami a földre 
esik ebből a teherhől, annak 
kétszeresét kapja vissza a ma­
gyar falu a program végrehaj­

tása során.

Arany-ezüst beváltás
a legmagasabb napi áron :

Szigeti Nándor és Fia
ékszerésznél,
Budapest, IV. Kecskeméti-utca 9.

A kormányelnök szűnni nem akaró 
tetszéssel fogadott beszédét M ikecz  
Ödön igazságügyminiszter felszóla­
lása követte. Az igazságügyminiszter 
legfőbb célul a magyarság erejének  
gyarapítását jelölte meg s biztosította 
a hallgatóságot, hogy a kormány 
minden tagja szivében, lelkében és 
munkásságában a magyar földnek és 
művelőinek érdekeit szolgálja.

A lelkeshangu választói gyűlés vi­
téz Tóth  András beszédével ért véget.

A székesfehérvári ország- 
gyűlés

A képviselőház junius 30-án rövid 
néhányperces ülés keretében elfo­
gadta a székesfehérvá ri országgyűlés 
előkészítéséről szóló javaslatot, majd 
pedig bizonytalan időre elnapölia 
magát, hogy még egy formális ülé­
sen tudomásul vegye a felsöház üze­
netét es megkezdje nyári szünetét.

A székesfehérvári országgyűlés 
ügyrendjének megállapítására kikül­
dött országos küldöttség jelentését 
P in té r  László ismertette. A javaslat 
szerint, az együttes ülés egyetlen 
tárgya Szent. István  k irá ly  emlékét 
megörökítő törvény megalkotása.

A  Ház az országos küldöttség ja ­
vaslatát elfogadta.

Vitéz I r a r é d y  Béla dr. mi­
niszterelnök és K á n y  a Kálmán 
külügyminiszter juliup.hó második 
felében hivatalos látogatásra Ró­
mába utazik.

Ez a hivatalos látogatás, amelyet 
a magyar kormány elnöke és kül­
ügyminisztere tesz az olasz világbi­
rodalom vezetőinél, a m agyar nem­
zet igaz érzésében és őszinte ra­
gaszkodásában pókkal többet jelent 
az udvariassági látogatások egy. 
szerű diplomáciai tényénél.

Mussolini megértő nemzetéhez 
nem mehet el felelős m agyar állam ­
férfi, hogy utravalóul az egész ma­
gyarság meleg szeretetét és a nemes 
olasz nemzet iránti évezredes b a j­
társi érzését újra és újra magával 
ne vigye

A látogatás nem is lehet más, 
mint ismételt megpecsételése az 
olasz-magyar barátságnak, amely 
egyik legfőbb záloga a töretlen ma­
gyar jövőnek. Isten áldása kisérje 
kormányférfiainkat. A magyar fa l­
vak őszinte jókívánsága is kíséri 
őket . . .

Antal államtitkár a föld­
kérdésről

C sicsery-Rónay  István országgyü. 
lési képviselő Kadarkuton  tartott be- 
számológyülésén résztvett és beszé­
det mondott A nta l István államtit­
kár.

—  A földbirtokpolitika tekinteté­
b e n —  mondotta többek között —  
sem papiroseiméieteket, sem merev 
dogmákat, sem divatos szólamokat 
nem követünk, tehát nem hirdetjük 
a nagybirtokok felosztását, sőt ennek 
hirdetését az ország mai helyzetében 
egyenesen károsnak, sőt veszedel­
mesnek tartjuk. Egyetlen felelőspo- 
lilíkai iránynak sem lehet, célja a 
földosztás, hanem csak az, hogy m i­
nél több dolgozó fa ldm ives szám ára  
b iztos ítsunk  m inél nagyobb darab ke- 
ni/eret. A  nagybirtok megsemmisítése 
a magyar agrártermelés mai állása 
mellett pontosan az ellenkező ered­
ményt érné el: nem jó lé te t, hanem, 
gazdasági, zűrzavart, terem tene, m ert 
sa jn os, n in cs annyi, fö ldünk , hogy  
m inden igényt k i lehetne, e lég íten i. 
A z  egyetlen okos, céltudatos, reális 
földbirtokpolitika ma csak ez lehet: 
m egfelelő előrelátás erű, tervszerideg  
megalapozott telep ítési po litikává ), 
fő kén t periig reális pénzügyi alri.tá- 
m asztassal k iegyen líten i a fö ld b irto k - 
megoszlás terén az ország egyes v i­
dékein m egállapítható szembetűnő  
aránytalanságokat.

A felsöház is befejezte 
munkáját

A felsöház julius fi-án tartott ülé­
sén fíe re sz te s-F isch e r  Ferenc bel­
ügyminiszter, M ikecz  Ödön igazság- 
ügyminiSBter és Sztran yavszky  Sán­
dor faldmivelistlgyi miniszter hozzá­
szólásai után —  elfogadta a hegy­
községi, majd a szcsz tó rvén yjavasía . 
tót. Ezután letárgyalták Rem ényi-  
Sc.hneller Lajos pénzügyminiszter fe j­
tegetései után a Nem zeti B a n k  re ­
fo rm já ró l szóló törvényjavaslatot és 
ezzel a felsőház be is fejezte nyári 
szünet előtti munkáját.

Hírlapírók a miniszter, 
elnöknél

A fővárosi napilapok politikai ro­
vatvezetői julius fi-án tisztelegtek vi­
téz Im ré d y  Béla miniszterelnöknél. A 
miniszterelnök arra kérte a sajtó kép­
viselőit, hogy munkájukban ne keres­
sek azt, ami a magyart, a magyartól 
elválasztja, hahem inkább azt, ami a 
magyart a magyarral összekapcsol ja, 
A miniszterelnök különösen a felelős­
ségérzést ajánlotta a hírlapirók fi­
gyelmébe.
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„Minden idegszálam megfeszitésével 
igyekszem megakadályozni, hogy
európai háború törjön ki“
Az angol miniszterelnök mélyen megrázd beszéde

Cham berla in  angol miniszterelnök 
legutóbb beszédet mondott, amelyben 
többek közt igy szólott:

-  Ha körültekintek a világon, 
megdöbbenéssel tölt cl az, amit 
látok.

A világ összes népei tőkéjüket 
az egymás elpusztítására szánt 
borzalmas fegyverekre. paza­

rolják.

Vájjon volt-o valamikor ennél ir­
tózatosabb őrültség a világ terem­
tése óta? Ha ismét meggyőződnénk 
arról, hogy csak háborúval védhetjiik 
meg szabadságunkat, akkor újra 
fegyverhez nyúlnánk, de meg kell 
gondolnunk, m it jelentenie az ujabb 
háború, az égetsz em beriségre. A leg­
utóbbi háború vérvesztesége megha­
ladta a húszm illió halottat és sebesül­
tet. Bármelyik fel nevezze is magát 
győztesnek, a jövő háborújában nem 
lesznek többe nyertesek, csak vesz­
tesek.

—  Szilárd meggyőződésem szerint 
az a főkötelességem, hogy

minden idegszálam megfeszíté­
sével igyekezzem megakadá­

lyozni, hogy ismét európai há­
ború törjön ki és nem hiszem, 
hogy bárki, akit nem vakít o| 
pártszenvedély', ne értene velem 

egyet.
—  A spanyol polgárháború kez­

dete óta főtörekvésünk a küzdelem 
elszigetelésére irányult. Végre elfo­
gadták az önkéntesek elszállítását 
célzó tervünket s nemsokára az idegen 
önkéntesek a  spanyolokra hagyják  
Spanyolországot. Angliának a békéért 
folytatott erőfeszítései már eddig is 
tökéletesen megjavították a konti­
nens légkörét. Nem hiszem, hogy az 
ország azt kívánná, hogy ezt a poli­
tikát kihívó és támadó magatartás­
sal cseréljük fel, amely nagyon hősi 
benyomást keltene ugyan, de vesze­
delmes következm ényekkel já rna .

Nap-nap után növeljük Anglia 
hatalmát. Minél erősebb Anglia, 
annál türelmesebb és nagylel­

kű bh lehet.
—  E rő n k e t végső esetre kell tarto­

gatnunk, am íg meg nem. győződtünk  
arró l, hogy csakis az erőszak alkal- 
mazásámd védhetjük meg létérde­
keinket.

Herr liter ekemet jer jó  gazda, . .
Hogyan élnek a magyar munkások

az egyik német gazdaságban ?
Bán  József magyar mezőgazdasági 

munkás testvérünk néhány hónappal 
ezelőtt a többi munkással együtt ki­
került Németországba, ahol a Schwe- 
■rin m elletti Leesenben  (Mecklen- 
burg) osztották be egy gazdaságba. 
A napokban levelet, kaptunk B á n  Jó­
zseftől. aki soraiban érdekes formá­
ban számol be életmódjukról és ta­
pasztalataikról. A nagyon elevenen 
és okosan me.girt levélből közlünk né­
hány szemelvényt, hogy megmutassuk 
olvasóinknak, hogyan élnek Leesen- 
ben a magyarok és egyben megmu­
tassuk, hogyan kellene viselkedniük 
Németországszorte is. itthon is a ma­
gyar embereknek, hogy a Szent lát­
ván birodalmának újraépítését meg­
könnyítsék cs meggyorsítsák.

„Zsebrevágni“
a haragot

—  Mint amikor a sötét felhőt vil­
lám hasítja, —  igy kezdi levelét Bán  
József —  úgy villant fel mind­
annyiunk szemében az öröm fénye, 
amikor junius 11-én este 7 órakor 
megjelent a Vasárnap  nálunk. Olyan 
ez nekünk, különösen a lap munkás- 
melléklete, mint az aggódó édesanya 
tanácsa, intelmei távollévő fiaihoz. 
De a lap valóban az is, mert hiszen 
a Vasárnap  utján mindnyájunk édes­
anyja, az édes-, csonka magyar haza 
küld jő tanácsokat, oktat, hogy mit 
hogyan tegyünk; int, hogy kerüljük 
a civódást, perlekedést, tartsuk meg 
a magyar becsületet azért, hadd 
lássa a világ, hogy mi egy jobb 
sorsra érdemes nép vagyunk.

—  Amint az üzeneteket olvasom, 
látom, hogy egyes csoportoknál kelle­
metlenségek, civódások vannak; ez 
bizony nem valami dicséretes dolog, 
mert nemcsak a saját maguk, hanem 
más munkástest,véreik hírnevének is 
ártanak az ilyenek. Példa rá az, amit 
itt, emlegetnek. Ide és erre a vi­
dékre ugyanis öt éven at. lengyel 
munkások jártak, de részesreskedv,-

>sük és veszekedéseik miatt megutál­
ták őket és most hallani sem akarnak 
róluk. Mi nem ezt akarjuk e lé rn i... 
Hála Istennek, köztünk ilyen dolgok 
nem fordulhatnak elő. Elvünk az. 
hogy ak inek  veszekedő kedve van, 
vágja, zsebre a h a ra g já t: itt nem sza­
bad veszekedni! Köztünk megértés­
nek, ha szükséges, elnézésnek kell 
lenni!

Testvériség
a munkában

—  Akkord-munkánál, ahol minden­
kinek kimérnek bizonyos területet —  
például répamunkánál, vagy ehhez 
hasonló munkáknál —  úgy járunk el, 
hogy ha az egyikünk elvégezte a neki 
adott munkát, megy a m ásiknak se­
g ít,m i és addig nem kezd más mun­
kába, am ig kész n in cs m indenkié. 
Azért tesszük ezt, hogy az, akinek 
rosszabb munkahely jutott, ne érez- 
zen fájdalmat amiatt, hogy ő több, 
nehezebb munkával, legjobb akaratú 
iparkodása mellett is, kevesebbet ke­
res, mint a másik.

—  Tizenkilencen vágjunk: 0 férfi 
és 10 nő; a közénk beosztott vas­
megyei vend tolmács és egy ugyan­
oda való nő kivételével, mind mező­
kövesdiek. A tolmáccsal is a legjobb 
egyetértésben élünk; nem erezheti 
magát idegennek köztünk. Szolgálat- 
kész, derék magyar testvér. A tolmá­
csolással nincs sok baja, mert a min­
ket közelről érdeklő dolgokról az 
inspektor, vagy számtartó kérdezés 
nélkül felvilágosítást ad. így  a pénz-
küldésről és a szalonnarendelésröl is
már jóval előre értesültünk, mint az 
újságból olvastuk.

Németül tanulnak
a mezőkövesdiek

__ Szalonnára ugyan nincs sziik- 
ségünk, mert személyenként, heten* *

zsírt, és lekvárt, —  vagy mint itt ne­
vezik, marmeládot —  szintén egy­
negyed— egynegyed kilót adnak. Mar- 
maiadé helyett előbb téhénsajtot. 
kaptunk, de nem Ízlett és igy ezt 
kapunk helyette. Kenyeret két vek­
nit kapunk egy hétre, ezeket, min­
denki külön megkapja, mert egyéb­
ként a gazdasági konyháról kapjuk 
az élelmezést. Hat órakor tejeskávét, 
délben, az elmaradhatatlan krumplin 
kívül, húst vagy halat., tejes ételt és 
többször egy héten különféle főzelé­
ket, sóskát, salátát, spenótot, borsót., 
stb., mikor mi van soron. Vacsorára 
szintén krumplit, más módon ké­
szítve, tejcsétel, vagy tiszta tej, hús, 
vagy tojás kerül az asztalra. Amint 
ezekből látni, egész más az élelmezé­
sünk, mint a szerződés előírja, de ne 
tessék azt gondolni, hogy ez min* 
lenütt igy van, sőt mondhatom, kivé­
teles helyzetben vagyunk, mert —  
mint a német munkások mondják —  
, ,H c r r  Berokem eycr jó  gazda!'1 . . .

—  Ketten már erősen törjük a né­
met szót, úgy mondják a németek, 
ha igy haladunk tovább, mint az el­
múlt. pár hónap alatt, decemberre jól 
beszélünk németül. Napközben, ha 
valami más parancsot kapunk, vagy 
más munkát adnak, már egyikiink-

Minden hangszert
le g jo b b  m in ő s égb en  és  a 
l e g o l c s ó b b a n  
v á s á r o l h a t  

a hi r nevesü

Reményi Mihály
hangszertelepén. Budapest, ' 
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51. sz. díjmentes árjegyzékemel

nek sincs tolmácsra szükségünk.
—  Egyebekben hálásan köszönjük 

a Vasárimp-ot, minden szombaton iz­
gatottan várjuk a hazai és egyéb hí­
reket. Tisztelettel

Bán Jó zc f
*.

Ehhez a tömören és elevenen meg­
irt levélhez, amely képét, adja a 
leesem  gazdaságban dolgozó magyar 
munkások életmódjának, nem kell 
magyarázatot fűzni, mert bizonyára 
minden olvasónk velünk együtt büsz­
ke érzéssel állapítja meg, hogy a me- 
zököve-sdről Németországba került 
munkást estvéreink mutatják meg az 
igazi ősi erényeket, a nemes és szép 
magyar virtust: a köt.elességtudást 
és a testvéri összefogást!

A  sokasodó magyarság 
erőt és hatalmat hirdet!

Az Egészségpo litika i Társaság  által 
létesített Népszaporodási A lap  felhí­
vást intézett a magyar társadalomhoz 
és ebben többek között ezeket mondja: 

A magyar élveszülöttek száma 50 év 
előtt még 45.6 ezrelék volt, ma 20 ez­
relék, tehát

egy fél század alatt felére csök­
kent a magyar anyák termékeny­

sége.
Ilyen kegyetlen érvágást Európa 
egyetlen nemzetén sem végzett az el­
múlt másfél emberöltő alatt az idő! 
Igaz: Nyugateurópa is elgazdálkodta 
gyermekvagyona egy részét, de mi ke­
vesen vagyunk . . .  Ha összehason­
lítjuk az 1021. évi magyar emberter­
mést (255.453 —  31.8 ezrelék), az 
1936. évivel (183.000 =  20.4 ezre­
lék), állíthatjuk, hogy a m agyarság  
évente 70 ezer v j  m agyarral szegé­
nyedik .

A belső és külső népesedési hely­
zet felismerése indította az Egészség- 
p o lit ika i Társaságot arra, hogy legfé­
lelmetesebb nemzeti áfiumnak, a ter­
mékenység csökkenésének, orvosságát 
jelölje meg. Azóta töretlen energiával, 
fanatikus hittel próbálja a magyar 
társadalmat felrázni, hirdetve, hogy 
sorsunk alakulása, gyermekeink, uno­

káink boldogulása attól függ, hogy 
apát követ-e fiú, hogy az ekeszarv, 
kalapács és kard kihullik-e fajtánk 
kezéből, vagy sem. Egy öntudatos, 
számbelileg erős kulturnemzet feltét­
lenül nagyobb darab kenyeret fog 
fiai számára biztosítani tudni, mint 
egy elaggott, fáradt néptöredék.

•

Egy szaporodó magyarság A 
nemzet minden osztálya felé op­
timizmust sugároz, az utódálla­
mok felé pedig erőt és hatalmat 

hirdet!

A mozgalom történelmi jelentőségh 
nem abban rejlik, hogy az egyke, a 
biológiai romlás egyéb tünetei ellen 
már évek óta harcol es a magyar 
népi erők hadsorait rendezi, hanem 
hogy a belső nemzeti optimizmus és 
külső hatalom megteremtésére a 20 
m illiós m agyar néptömb m egvalósítá­
sá t  tűzte ki céljául. Valljuk és h ir­
detjük, hogy a 20 milliós magyar 
néptömb nem ábrándkép, hanem ha­
tározott parancs minden m agyar szá­
mára! A népesedési küzdelemben 
elért győzelem biztosíthatja csak az 
életet., a fiatalságot, a katonai erőt, 
a gazdasági fellendülést és a magyar­
ság dicsőségét!

A z A rany  vonat 
befedik  a lja

Julius 3-án reggel, hetedik ízben 
háromnapos országjáró útra indult el 
•a Szent Jobb az A rany vonaton, Ceglé­
den állott meg először az Aranyvonat. 
rövid időre, ma.irl Abonyban. Hét 
órakor futott be Szolnokra , ahol ka­
tonai diszszázad, vármegyei és városi 
küldöttség fogadta. M ezőtúron, Gyo- 
mán, Békéscsabám  állt még meg a vo­
nat. Hatalmas ünneplés fogadta a 
Szent Jobbot Gyulán, is, ahol festői 
menetben kisérték a szent ereklyét a 
plébániatemplom elé. Az Aranyvoruit 
ezután visszatért Békéscsabára  és in­
nen D ebrecen  felé folytatta útját. 
Pusziapó , Szagol, Törökszentm iklós, 
Feg yve rn e k , K isu iszáüás, Karcag , 
Püspökladány, Hajdúszoboszló  érinté­
sével este 8 órakor érkezett D ebre­
cenbe. A Sz‘ent. Jobbot, hozó ^ranyko- 
esit hatalmas reflektorok borították 
el fenyözönnei a pályaudvar épületé­

ként egy negyedkilól kapunk. Vajat, nek ormáról és ugyancsak reflektorok

az állomás előtti 
. díszes emelvényt. 
Jobbot elhelyezték*

világitották meg 
P etö fi-téren  azt 
amelyre a Szent 
Rövid Aj tatosság után megkezdődött 
a hatalmas arányú elvonulás. További 
utján lelkes ünneplés fogadta H ajdú-  
hodházán is az A rang vonatot.

N yíregyházára  este 10 órakor ér­
kezett. meg az A ranyvonat, melynek 
megérkezését 11 ágyulövés jelezte. 
Katonai tisztelgés közben emelték ki 
a Szent Jobbot az aranykocsiból és 
megkezdődött, a bevonulás a kivilágí­
tott ablaksorok és égő gyertyákkal 
sorfalat álló embertömeg között, a 
Kossuth-térre. A Szent. Jobbot, éjsza­
kára a főtemplomban helyezték el.

Az Aranyvonat a julius 4-ről 5-re 
virradó éjszakát Eg e rb en  töltötte, 
Egerből féltizenegy órakor Gyön­
gyösre  ment, ahová délután egy óra 
tájban érkezett. A Szent Ereklyét 
vivő vonat öt óra húsz perckor in­
dult vissza Budapestre. Útközben Vá- 
m osgyörkön, Hatvanban, Aszódon  éti 
Gödöllőn tartózkodott.
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Újból csökkent a Péti Só ára
ANgoiÉÉveTSÉG

Az Angoraszövetség közli, hogy e 
héten kiküldte minden tagja és az 
összes érdeklődök számára az „A-ri­
góra" Tenyésztő-, Feldolgozó- és É r ­
tékesítő Szövetkezettel, valamint a 
meginduló gyapjú átvétel lel kapcsola­
tos tudnivalókról szóló körlevelét. Aki 
nem kapta esetleg meg, sürgősen je­
lentse be a Szövetségnél, hogy azt pót­
lólag megküldhessék, miután már jú ­
lius 10-én megkezdődnek a gyapjú- 
átvételek.

Ki fizet mezőgazdasági 
kamarai illetéket?

Most jelent meg a kam arai illeték  
kivetéséről és kezeléséről szóló pénz­
ügyminiszteri rendelet a hivatalos 
lapban. A rendelet értelmében mező- 
gazdasági kamarai illetéket tartoz­
nak fizetni: 1. a kamara területén 
földadó alá eső mezőgazdasági fö ld ­
birtokok tényleges b irtokosai, illetve  
haszonélvezői és az ilyen birtokok ha­
szonbérlő i; 2. az adóköteles mező- 
gazdasági mellékipart űzök, feltéve, 
hogy leginkább saját nyerstermé­
nyeik feldolgozására és eladására 
szorítkoznak; 3. a mesterséges halas­
tavak tényleges b irtokosai, haszon- , 
élvezői és haszonbérlői; 4. a gazda­
tisztek: 5. a mezőgazdasági termelő, 
értékesítő és fogyasztási szövetkeze­
tek. A földadó kataszterben az erdő­
művelési ágban felvett földbirtok, 
illetve birtokrész után mezőgazdasági 
kamarai illeték nem vethető ki.

A P é ti N itrogén  M űtrágyagyár R t . 
igazgatósága —  miután sikerült a 
P é t i Só  termelési és szállítási költsé­
geit. leszállítani —  ezt a költségmeg­
takarítást vevőinek kívánja juttatni 
és ezért

a 17 % -os műtrágya (Péti Só) 
árát 17 pengőről 15.60 pengőre 

szállította le.

Ez az ár 1 métermázsa P é i Só  ára 
vagontételben véve, bármely magyar- 
országi vasútállomáson. A gyár igaz­
gatósága az árleszállítással is iga­
zolni akarja azt, hogy az ipari árak-

A földmivelésügyi miniszter 1938 
jú liu s  elsejétő l kezdődően további in­
tézkedésig a belföldi forgalomban 
szállítandó u jterm ésű  étkezési m inő­
ségre válogatott burgonya  métermá- 
zsánkénti legkisebb termelői árát bu­
dapesti paritásban az alábbiakban 
állapította meg: nyári rózsa és Gül- 
baba 8, egyéb fajták 7 pengő, tóét 
centiméter átmérőnél kisebb, apró 
burgonyáért a fenti áraknak legalább 
a fele (50 százalék) fizetendő. A 
fenti árakból Budapesttől 250 km- 
nél messzebb fekvő állomásokról ér­
kező szállítmányoknál kizárólag a | 
16/C  kocsiosztá ly fu va rd ija , 250 km -1 
nél közelebb fekvő  állomásoknál pe- •

nak a mezőgazdsági árakhoz való 
igazodása nem lehetetlen. A  belső 
költségek leszállításával igenis lehet­
séges az ipari termékek árszintjét 
leszállítani s ezzel a fogyasztásból 
eddig kivülrekedt nagy néprétegeket 
a fogyasztásba bekapcsolni. A P é ti  
N itrogén  M ű trágyagyá r  igazgató­
sága ezzel a lépéssel a kormány tö­
rekvéseit is igyekszik támogatni.

Ha összehasonlítjuk a környező or­
szágok nitrogénműtrágyáinak árát a 
P é ti Sóval, úgy kitűnik, hogy ma a 
P é ti Só a legolcsóbb m űtrágya.

d ig  kizárólag a 15/C  kocsiosztá ly fu ­
va rd íja  vonható le. Más címen (köve­
zetvám, mérlegdij) levonás nem esz­
közölhető. Budapesten kívül más bel­
földi rendeltetésű állomásra szállí­
tandó burgonyák legkisebb termelői 
ára úgy számítandó ki. mintha azok 
is budapesti rendeltetésre vásároltat­
nának. Eg y-eg y  községben ezek sze­
r in t  minden belfö ld i rendeltetésű  
burgonyáért ugyanez a legkisebb te r­
melői á r  lesz fizetendő . Szekérfuvar­
ral Budapestre hozott burgonya leg­
kisebb termelői árát az említett ren­
delet a fenti áraknál métermázsán­
ként 30 fillérrel magasabban állapí­
totta meg.

A  tava ly inak negyedére esett 
a gya p jú  ára

Az Országos M ezőgazdasági K a ­
mara  újólag felhívta a kormányzat 
figyelmét a gyapjuárak zuhanásának 
súlyos következményeire. A z  idén a  
gya p jú ért a gazdák 25 százalékkal 
alacsonyabb ára t kapnak, m in t ta­
valy, de ugyanakkor v iszo n t a kész­
term ékek ára sem m ivel sem csökkent. 
A gyapjuárak letöréséből tehát a fo­
gyasztónak nincs semmi haszna, el­
lenben a juhtenyésztők súlyosan ká­
rosodnak. A jelenlegi alacsony gyap­
juárak mellett nem térülnek meg a 
termelés költségei sem. Szükségesnek 
tartja a kamara, hogy a gyapjuárak 
legalább a termelési költség színvo­
nalára emeltessenek, m it az elm últ 
év i gyapjuárak v isszaá llításáva l le­
hetne elérni.

Az év végéig lehet kérni 
a Sebesültek Érmét

A honvédelmi miniszter a Sebesüld 
tek> É rm e  igényjogosultságának utó­
lagos elismerését célzó kérvények elő­
terjesztésének határidejét 1938 de­
cem ber 31-ig m eghosszabbította . 
Ilyen kérvények azonban csak azok 
részéről terjeszthetők elő, akiknek a 
Sebesültek Érmére a K á r  oly-csapat­
kereszt megszerzése végett van szük­
ségük. A  kérvényeket a lakóhely sze­
rin t terü le tileg  ille tékes vegyesdan- 
ddrparancsnoksághoz  kell előterjesz­
teni.

A burgonya legkisebb termelési ára

Ezért kell a szesztörvény!
A mezőgazdasági kamarai illeték 

alapja: a) mezőgazdasági földbirtok 
után. az adóévben kivetett állami 
fö lladó;  b) a földhaszonbérlet, az 
adóköteles mezőgazdasági mellékipari 
üzem és a mesterséges halastó után 
az adóévre kivetett és mindenkor 5 
százalékkal számítandó általános ke­
reseti, adó ; c) a gazdatisztek illetmé­
nyei után, a megelőző évre járó 
alkalm azotti kereseti adó; d) végül a 
a mezőgazdasági termelő, értékesítő 
és fogyasztási szövetkezetek terhére 
az adóévben kivetett tá rsu la ti adó. 
A  mezőgazdasági kamarai illeték ki­
vetési kulcsát a kamara közgyűlése 
évenkint a földmivelésügyi miniszter 
által jóváhagyott költségvetésben ál­
lapítja meg. A mezőgazdasági kama­
rai illetéket a községi elöljáróság, 
illetve a városi adóhivatal a földadó­
nak, az általános kereseti adónak és 
a társulati adónak előírásával egy­
idejűén közvetlenül a községi adó- 
főkönyvben ír ja  elő és kezeli. A  me­
zőgazdasági kamarai illeték négy 
egyenlő évi részletben az egyenes 
adókkal együttesen fizetendő.

!  1 i  rendelkezések a száj- és 
köröm fá jás megakadályo- 

zására

A száj- és körömfájás elterjedésé- 
k megakadályozása céljából kiadott 

!• ndelko.zósek némelyike mellőzhetővé 
> ált, némelyike pedig kiegészítésre, 
vagy módosításra szorul. Ez okból a 
földmivelésügyi miniszter elrendelte, 
hogy a száj- és körömfájás hatósági 
megállapítása esetén, a betegség 
elterjedésének megállapítása végett 
az elsőfokú állategészségügyrendőri 
hatóság tartozik intézkedni aziránt, 
hogy a fertőzött helytől szám ított öt- 
kilom éteres távolságon belül tartott 
h/isitott körmit állatállomány darabon­
kén t megvizsgáltassák.

Olyan állatvásárra, állatkiállitásra, 
vagy állátdijazásra, amelyet a fertő­
zött község (város' határától számí­
tott 10 kilométer távolságon oelül eső 
községekben (városokban) tartanak. 
h/isitottk ormit állatokat fe lh a jta n i 
, il 08.

Kóbor (vándor) cigánynak a Du­
nántúliról a Duna— Tisza közére át­
menni (átkelni), ilyfen cigányt a Du­
nántúlról a Duna— Tisza közére át­
vinni) tilos.

Néhány nappal ezelőtt vált törvény- 
nyé a kormány szesztörvényjavas- 
lata, amelyet meglehetős részletes­
séggel ismertetett már a Vasárnap. 
A kérdés fontosságának megítélését 
megkönnyítendő, az alábbi adatok 
felsorolásával kíséreljük meg a szesz- 
termelés terén fennállott állapotokat 
áttekinthetően vázolni.

1935. évben 277 szeszgyár műkö­
dött a csonkaország területén. Ebből 
9 volt ipari szeszgyár, 268 pedig me­
zőgazdasági szeszüzem. A 277 üzem 
előállított összesen 296.510 hl szeszt;

a 9 ipari szeszgyár az évre 
megállapított 240 ezer hl.-es ke­

retből 80 ezret

a 268 mezőgazdasági pedig 160 ezer 
hl-t, amely mennyiséghez még az év- 
ről-évre megállapítani szokott pótke­
ret járult. Az évi átlagtermelés te­
hát —  csak a törzskeretet véve a szá­
mítás alapjául —  egy-egy ip a r i szesz­
gyárnál 8888 h l, egy-egy mezőgazda­
ság i szeszgyárnál pedig 597 hl volt, 
az ipari szeszgyárak évi termelési át­
laga tehát m integy tizenötszöröse volt 
a mezőgazdaságiak átlagának. A pót­
keret engedélyezése az ipari gyárak 
évi átlagát 12.000 hl-re, a mezőgaz­
daságiakét 780 hl-re emelte; ilyen­
formán

Kitűnő szakkönyv
a baromfitenyésztésről

A könyv részletes áttekintést nyújt 
az összes idevágó szakismeretekről és 
behatóan foglalkozik egyes nehezebb 
szakkérdésekkel. A bevezetés után a 
tenyésztéssel, a takarmányozással, a 
baromfiak ápolásával és gondozásával 
hosszabb fejezetekben részletesen fog­
lalkozik és magas színvonalon álló tu­
dományos megállapításokat közöl. A 
tenyésztési kérdések elintézése után 
a hasznosítás kérdését tárgyalja és 
szakszerű tudományossággal, részlete­
sen beszámol, hogy szokták értékesí­
teni ezidőszerint a baromfiakat. Az

az ipari szeszgyárak termelése 
már meghaladta a mezőgazda­
ságiak termelésének tizenötszö­

rösét.

A k isü stö sök  termelése évi 20— 26 
ezer hl-t tett ki. Minthogy a kisüstö- 
sök száma 1921-től 1935-ig 260-ról
1461-re emelkedett, egy-egynek évi 
termelési átlaga 180 hl-ről alig egy 
tizedére, 19 hl-re hanyatlott.

Ez a néhány szám meggyőzhet 
mindenkit arról, hogy a szesztermelés 
eddigi rendje mellett erősen háttérbe 
szorultak a mezőgazdaság és főként a 
mezőgazdasági kisemberek érdekei. 
Ezen a visszás helyzeten változtat a 
kormány akkor,

amikor a szesztermelést telje- 
sen visszautalja a mezőgazda 

ság körébe,

az értékesítés megszervezésére és irá­
nyítására pedig maga vállalkozik, vé­
gét vetve annak a helyzetnek, amely 
mellett a mezőgazdaság melléktermé­
kein a feldolgozó ipari szeszgyárnak 
nagyobb haszna volt, —  a magánké­
zen lévő, kartellbe tömörített értéke­
sítés mellett —  mint annak a mező- 
gazdasági kisembernek, aki a szesz- 
gyártáshoz felhasznált melléktermék 
főtermékét termelte.

üzemtan érdekes fejezete a könyvnek, 
amely összefoglalja, milyen üzemekkel 
lehet hasznosítani a baromfit és vé­
gül részletesen szól a baromfibetegsé­
gekről és az ellenük való védekezésről. 
A könyvet 181 ábra és 8 színes kép 
díszíti. A könyvnek cime: „B a ro m fi­
tenyésztés". terjedelme 248 oldal; 
szerzője a kitűnő W inkler János, a 
„Baromfitenyésztők Lapja" szerkesz­
tője. Ara. 7 pengő é t 20 f il lé r , az 
a jánlo tt küldés d ija  90 f i l lé r . Megren­
delhető kiadóhivatalunkban. W inkler 
Jótios „Baromfitenyésztés" cimli 
könyve kiváló szakmunka, amelyet 
melegen ajánlhatunk a hazai baromfi 
tenyésztő közönség figyelmébe,

Az érdekeltek kérvényüket a meg. 
hosszabbított határidő lejárta előtt 
annyival is inkább terjesszék elő, 
mert n. határidőt, sem ,m iesetre sem. 
hosszabb ítják  meg ú jbó l « az 19.18 
decem ber 11-ike. után beérkezett kér- 
vényeket nem veszik figyelem be.

Csökkentek a cementárak

Az árellenőrzés országos korm ány .  
biztosa  befejezte azokat a tárgyalá­
sokat, amelyeket a cementara.k csök­
kenése ügyében, a kartelbe tömörült 
vállalatok képviselőivel folytatott. A 
tárgyalás eredményeképpen július 
1-től kezdődőleg a magánfogyasztás 
célját szolgáló cement ára helyt fel- 
adMUomás q-ként 25 f i l lé r re l csök­
kenni fog .

Végül a vállalatok szolgálni kíván­
ván a mezőgazdaság érdekeit és fej­
lődési lehetőségeit, arra is kötelezett­
séget vállaltak, hogy az igazolatlan  
trágyagödrök lé tesítésére fe lhasznált 
cementm.ennyiség á rá t is ugyancsak  
2 pengővel csökkentik  az eddig fenn­
álló árakkal szemben, helyt feladóál- 
lomás.

O la sz o r s z á g b a  é r -  
k ez fek  a m a g y a r  

gaxáalfjalt
A F  al u-Gazdaszövetség  magyar* 

olasz gazdaifju csereakciójának ma­
gyar csoportja Szekeres  László 
dr. h. igazgató vezetésével Róm ába  
érkezett, ahol az olasz gazdasági 
munkások szövetsége részéröl Lam - 
berg  osztályfőnök éa G iordan i kép­
viselő, a frontharcos-szervezet részé­
ről pedig Capelli csoportvezető fo­
gadta őket. A magyar gazdaifjak 
különböző vidékeken való elhelyezése 
rövidesen megtörténik. A magyar 
gazdaifjak, a határra érkezve, üd­
vözlőtáviratot küldtek M usso lin inak , 
aki Cw.no gróf utján a következőket 
válaszolta: „A  Duco öröm m el vette, 
sz ívé lyes távira tukat, amelyért, őszin­
te köszönetét kü ld i."  A  magyar gaz- 

| laifjak tisztelgő látogatást tettek 
j Starar.e  főtitkárnál éö R osson i föld- 
‘ nevelésügyi miniszternél is.

i
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K I S  V A S A R N A P

A» FALUST TTHON
N y á r i befőzések

A  sárkány
Phsta, Jó ska , Jan kó , Dani 
Nem. (jvőznek papirt hordani, 
Ölyen sok kell a F  firkának,
Hogu nem bírná eh egy csónak, 
/o ld , p iro s , kémén.)! és puha, 
Csipke 8, m int ünneplői uh a 
Papírzacskó, Icép akárhány,
Hogy szép legyen.
H ogy nagy legyen  
A z ü j sá rká n y !

K é t  nagy szeme, szörnyű szá ja , 
O rrot ?3 pingálnak rá ja .
F a rk a  hat rö f, széle három.
Foga  szétáll, m int egy várrom . 
Bekapná a táltos lovat,
Ha jönne tündéri fo ga t.
E ltű n n ék  az aranybárány, 
ü g y  bekapná 
É h fe lfa lna  
A z v j  sá rkány!

P ista , Jó sk a , Jan kó , Dani 
Nem is tudnak m it mondani,
Csak hápognak, u jjonganak.
Hogy megrendülnek a, fa lak.
M ost lesz, a.m.i nem. volt soha:  
É g ig  repül ez a. csoda!
E ltö rp ü l majd a hegy párkány  
S  a csillagok  
Fö lö tt ragyog 
Az u j sá rkány!

Nosza, kész is , spárgát ide! 
Hozzák is  rögtön izibe .
E z  két rö f öt, amaz hárm at, 
F e ltú rjá k  az egpsz házat.
-4 lekváros fazekakat 
Zárhatja  ezután lakat. . .
Ha lekvá r van is  a spárgán.
Csak szép legyen,
Messze mán.jen 
Az u j sá rkány!

De repül is , mint. a szélvész!
4 gyerekhad, ég felé néz.
Tytíh !  —  ez a világ csodája.
Tán fe l is  ülnének rájr 
Hogy aa égig repü ljen ek!
De elhiil a sok hás g ye re k .
S íkos a lekvár a spárgán  
É s  kioldva  
Búcsút mond a 
H uncut sá rkán y!

M É Z E S  JÁ N O S

Fejtörő:
—  cm
—  L
— éni
—  ál
—  r
—  ár
— ér
— an
—  II
—  ap

(u p a )s i p id z s  :ss?)CdJ6#p)[)

Huszonnégy év múlva haza­
érkezett Leszkó Márton 

hadifogoly
Huszonnégy évvel ezelőtt, 1914-ben 

Szanak galíciai falu mellett esett 
hadifogságba Leszkó  Márton békés­
csabai földmives, soprontanyai. lakos. 
Leszkó, akit időközben holttányilvá- 
n itattak, most, junius 28-án hajnal­
ban váratlanul hazaérkezett B ékés­
csabára. Leszkó hazaérkezése után 
nyomban kiment régen látott család­
jához Sopron-tanyána, ahol szivbe- 
markolóan megható jelenetek játszód­
tak le az egymástól negyedszázadig 
távollevő férj és feleség között.

A huszonnégy évi hadifogság után 
hazatért magyar hadifogoly! nem­
csak családja, rokonai és ismerősei, 
hanem az egész város lakossága nagy 
iieretéttel veszi körliL

A befőttekre öntendő cukorszörp­
nek nemcsak megfelelő sűrűnek, de 
teljesen tisztának és színtelennek 
kell lennie. Ha tulhosszu ideig tart 
a szörp besűrítése, akkor sárgás és 
kararoellizü lesz. Ha a szörpöt, már 
elöfözésre is használtuk és zavaros, 
deriteni kell olymódon, hogy egy 
tojásfehérjét kemény habbá verve a 
felfőzött él? kissé lehűtött cukor­
szörpbe keverünk, aztán a szörpöt 
lassan felforraljuk, pár percig főni 
hagyjuk és a tetején összegyűlt tisz­
tátalan habot leszedjük. A sterilizá­
lásnál gondosan ügyeljünk az előirt 
hőfokra és időtartamra; ugyanis, ha 
a sterilizálás a szükségesnél keve­
sebb ideig tart, élő csirák maradnak 
3 befőttben, amelyek korai megrom­
lását. idézik elő, ha pedig tulhosszu 
ideig sterilizálunk, a gyümölcs 
szétfő.

Az üvegbe rakott gyümölcsszeme­
ket úgy helyezzük el. hogy közöttük 
minél kevesebb ür maradjon, mert. a 
gyümölcs még a sterilizálásnál is 
levet vészit, és mire elkészül, félig- 
töltött beföttes üvegünk lesz. A 
szörp betöltése után az üveg pere­
métől számítva körülbelül kétujjnyi 
hely maradjon üresen. Ha ennél ke­
vesebb levet öntünk rá, akkor a fel­
ső gyümölcsízeinek lé nélkül marad­
nak és összeszáradnak.

Cseresznye- és meggybefőtt, készí­
tésénél a gondosan kiválogatott, nem 
túlérett hibátlan szemekét forró víz­
ben megmossuk és óvatosan lefejt­
jük száráról, hogy a gyümölcs húsa 
meg ne sérüljön. Másfél liter víz és 
egy kg cukorból szörpöt főzünk, ab­
ban a gyümölcsöt egyszer átforral­
juk, legfeljebb 1— 2 percig hagyva 
benne a forró szörpben, aztán gyor­
san szitára rakjuk és kihűlés után 
tiszta üvegekbe tesszük. A sterilizá-

A POHÁNKA TERMESZTÉSE
A  pohánka rövid tenyeszidejü 

növény, amennyiben vetésétől aratá­
sáig alig 10— 12 hét telik el. Ez a 
körülmény lehetővé teszi azt, hogy a 
gabonafélék learatása után közvet­
lenül vessük el s igy egyazon föld­
területről általa, mint. másodtermény 
által, évente kétszer arassunk. Ki- 
terjedtebb termelésének azonban 
akadálya az a körülmény, hogy a 
szárazságot nehezen viseli el. Mint­
hogy pedig hazánk nagyobb részében 
aratás után az időjárás száraz szo­
kott lenni, a pohánkának másod- 
terménykénti termelése csak az or­
szág nyugati megyéiben válhatott 
szokássá.

Ha elegendő nedvességet kap, ak­
kor talaj tekintetében nem nagyon 
válogatós, de azért, jobban érzi ma­
gát a lazább homokon és tőzegen, 
míg a kötött és meszes talajokon 
gyenge termést ad.

Vetési ideje május-julius, kivéte­
lesen még augusztusi vetése is sike­
rülhet. Mindig géppel, sorba, ga- 
bonatávoLságra vessük, ha pedig föl­
dünk jó erőben van. akkor kétszeres 
gabonasortávolságra Kát.-holdan­
ként 82— 40 kg vetőmagra van szük­
ség. A mag 4— 5 cm mélyre kerül­
jön a talajba. Vetés után, a kelés 
gyorsítására, jó hatású szokott lenni 
a hengerezés, kikelés és némi meg­
erősödés után —  gyomirtás és talaj- 
lazítás céljából —  a sorok irányában 
végzett fogasolás. .Áfás ápolást a po­
hánka nem kiván.

Érése, sajnos, nagyon egyenetlen. 
Ezért nem várhatunk az összes mag­
vak teljes beérésérr, hanem le kell 
kaszálni, mikor az első kötésből szár­
mazó magvak jól megértek. Nedvdus 
szára nehezen vcazti vizét, miért is

lás ideje ropogós cseresznyénél 8—  
10, meggynél 5— 6 perc.

R ib izkc- és egresbe fő ttnél a kocso­
nyától megtisztított, megmosott gyü­
mölcsöt üvegekbe rakjuk és egy liter 
v í z -, egy kg cukor arányú szörppel 
öntjük le. Ha ribizkét és egrest nem 
mártásnak, hanem befőttnek teszünk 
el, akkor jóval sűrűbb szörpöt fő­
zünk. A sterilizálás ideje ribizkénél 
5— 6 perc, egresnél 8— 10 perc.

Kánya Terézia

Magyar konyha
Zöldhabip.vés. Egy bír zöldbabot meg­

tisztítva ős felvágva másfél liter vízben 
puhára főzünk. Zseni lyoszinii rántásba 
kevés, összevágott vöröshagymát, kés­
hegynyi paprikát adunk s hideg vizzel 
felöntve, berántjuk a zöldbabot, majd egy 
kis petrezselyemzölddel jól átfőzzük. 
Ecettel és tejföllel Ízesítjük.

liftesé. Két darab apróra vágott vörös­
hagymát, fél kg karikára vágott zöld­
paprikát. fél kg csikókra vágott, paradi­
csomot megsózva, kevés cukorral zsírban 
megpárolunk. Tojást vágj vlrstliszolete- 
kot, rizst is szoktak beleadni.

Sajtos pudding. 12 deka vajat habosra 
keverünk, majd 4 tojássárgáját, 1—2 da­
rab főtt. áttört és megsózott burgonyát. 
és egy kanál tejfölt adunk bele, majd 
hozzákeverjük a négy tojás kemény hab­
ját és egy csapott kanál lisztet. Vajjal 
kikent, lisztezett formába öntve, forró 
vízben háromnegyed óráig főzzük, tálalás 
előtt kiborítjuk s kevés frissen olvasztott 
vajjal, reszelt sajttal meghintjük.

A r a n y s z a b á ly o k
Fegyvereket töltetlenül rakj el, a 

töltényeket pedig zár alatt tartsd!

Aki jól kezd a munkához, már 
félig  el is végezte.

a lekaszálás után jó lesz néhány 
napig rendesen száritgatni, csak az­
után kötni kévébe s igy 10— 20 ké­
vét osszeállogatni. hogy minél több 
napfény és szári tó szél juthasson 
minden kévéhez.

Másodterményként, vetve 1 kat.- 
hold pohánka 4— 7 métermázsa ma­
got szokott teremni. Főterménynek 
vetve majdnem kétszeresét! Kásáját 
és lisztjét emberi táplálkozásra is 
fel lehet, használni. Magvait elsősor­
ban baromfival etetik, de hántolva 
bármely állat megeszi.

T E J E S E D É N Y E K  ÉS K A N N A K  
T IS Z T O G A T Á SA

A tejesedényeket, illetőleg kanná­
kat először hideg, de feltétlenül tiszta 
yizzel kell kiöblíteni. Nem volna he­
lyes a tejesedények tisztogatását me­
leg vízzel kezdeni, mert a meleg hatá­
sára a tejfehérje alvadék formájában 
az erény falára rakódna, honnan 
kefével is nehéz len íe eltávolítani. A 
viz tisztaságára is nagy' gondot kell 
fordítani! Az első öblitést kövesse 
egy kefélés meleg (70— 80 C“-os) lú­
gos (2— 3% -os szóda-) oldattal. A 
kefélés (súrolás) nem nélkülözhető. 
A lúg fontos, mert ez elszappanoaitja 
és igy vizzel kimoshatóvá teszi a zsí­
ros szennyeződést. A lúgos kefélés 
után következik a forró (90— 100 CT) 
vizzel mosás, esetleg gőzölés 2— 3 
percig gőzölöbakon. Végre befejezé­
sül öblítsük a tejes edényeket vizzel 
mindaddig, mig a kifolyó viz lúgos 
voltát el nem veszti. A mosás után a 
kannákat és általában az összes tejes­
edényeket lefelé fordítva szárítsuk 
ki, mert ez biztosíték az ellen, hogy 
a kanna rozsdásodjék és hogy a ned­
ves edényfalra léginfekció következ­
tében káros mikroorganizmusok tele­
pedjenek.

A KERTIEPER SZAPORÍTÁSA
Az eper friss hajtású leveleit aa 

indáról levágjuk és jól megmunkált 
földbe 20 cm sor- és 10 cm tőtávol­
ságra szaporító ágyasba dugdossuk, 
jól mégöntözzük, majd szalmával vagy 
levágott füvei ritkában beárnyékoljuk. 
Nagyon előnyös, ha az igy gyökere­
zem céljából eldugdosott palánták 
földjének felszinét egy ujjnyi vasta­
gon érett apró trágyával beárnyékol­
juk. A palánták augusztus végére 
annyira meggyökereznek cs kifejlőd­
nek, hogy akkor állandó helyre ültet­
hetjük azokat. A szaporító ágyást na­
ponta többször harmatszerüen meg 
kell permetezni. A letermett szamóca­
töveket többször öntözzük, mert azok 
idei fejlődése biztosítja a jövő év bő 
termését. A hároméves kitermett tö­
veket kiássuk, a földet megtrágyázva 
felássuk és oda már a nyár végén 
vagy ősszel terményt adó konyha­
kerti növényt vetünk vagy ültetünk.

MÜRAJ KÉSZÍTÉSE
A tervszerűen dolgozó méhész 

nem engedi át méhesét a véletlen­
nek, hanem a rajok számát céltuda­
tosan állapítja meg. Ha egy család 
tulnépes, akkor maga készít, ebből uj 
rajt. Nem helyes ezt. föhordás előtt 
vagy alatt, cselekedni, mert a méz- 
szüret. gazdagabb lesz egyetlen erős 
anyaraj kaptárában, mint egy né­
pességében megfogyatkozott anya­
raj és egy friss, uj leányraj után. 
Föhordás után is csak a népes, telt 
mézeskamrával rendelkező családok­
ból készítsünk rajokat.

A müraj kaptára tiszta legyen; 
homokdeszkájához tegyünk egy vi­
rágporos lépet. Ezután —  lehetőleg 
a déli órákban —  vegyük ki a népes 
rajból az összes fiasitásos lépet, és a 
rajta levő méhekkel együtt helyez­
zük a müraj kaptárába. Ha a fiasi­
tásos lépeken nem lenne annyi méh, 
amennyi betakarásához szükséges, 
akkor 3— 4 lépről még seperjünk 
mehet, a mürajhoz. Végül tegyünk be 
a müraj kaptárába még két keret 
mézeslépet. Az öreg anya a régi ra j­
nál (anyaraj) marad. A mürajhoz 
jusson friss pete, amiből ez majd 
anyát nevelhet.. Ha fiatal, életerős 
tartaléka nyárik van, természetesen 
ezt is betehetjük, de csak a műraj- 
készítést, követő napon s ekkor is 
zárkában.

A LO „B O K A Z A S A “ ÉS „B E  
VÁGÁSA"

Ha a ló egyik lábával az ellen­
oldalit. megérinti, akkor „bókázik", 
ha pedig a hátsóval az elsőt, akkor 
..bevág".

A bokázás következménye néha 
csak a bőr lehorzsolása, máskor pe­
dig in-, ízület-, csonbhártyagyulladás 
vagy csontrepedés is lehet. A sza­
bálytalan lábállásu, hibás járású, 
rosszul patkóit lovak szoktak bokáz- 
ni, különösen akkor, ha fáradtak.

A bevágás néha csak abban nyi­
latkozik meg, hogy a hátsó pata a 
mellső pata talpát, illetőleg patkóját 
veri. A kopácsoló hang hallgatása 
bizony nem nagyon kellemes a nye­
regben vagy a kocsin ülő egyén szá­
mára. Ha azonban a patasarokhoz, a 
hajlító inhoz vagy a csonthoz ütődik, 
akkor a bevágás nyomában a leg­
súlyosabb következmények is járhat­
nak. Bevágok az olyan lovak szoktak 
lenni, melyeknél a mellső lábak hát- 
raállitottak, vagy a csüd hosszú és 
puha, továbbá az olyanok, melyeknél 
a hát rövid, vagy a hátsó végtagok 
has alá állítottak. De be-hevág az 
olyan ló is, melynél a hátsó láb erő­
sebb fejlettségű, ezért jobban, élén­
kebben dolgozik, a munkában kitar­
tóbb, mint a gyengébb első láb.

MINDEN UJ 
ELŐFIZETŐ *po',yiur“,1.

borát erősíti

GazdatudnivalókJ^
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10 V A SÁ R N AP
Amália

11 HÉTFŐ
r. Plus n.. Lili

12 KEDD
G. János, Izabella.

1.3 SZERDA
Aneklit, Jenő

14 CSÜTÖRTÖK
Bonavemura, Eörs

15 PENTEK
Magdolna, l-leurik

16 SZOMBAT
Karmell. B A . Valter

A nappal tartania julius 16-án 15 óra 
otí perc. a lié.t folyamán 11 perccel fogy. 
— A hold fény változása: Holdtölte Ju­
hos 12-éli.

Im rédy  m in iszterelnök  
n y ito tta  meg a nem zetközi 
lég ifo rga lom  nagygyűlését

A Nemzetközi Lég ifo rga lm i Szö­
vetség  nagygyűlése június; 30-án. 
csütörtökön délelőtt tíz  órakor nyi't 
meg a parlament delegáriós termé­
ben. A gyűlést. Im réd y  .Béla minisz- 
óoiölnök nyitotta meg, nagy tetszés- 
sí! cs lelkesedéssel fogadott francia- 
v '?lvü beszéddel. .

—  Az aviatika a legnemesebb 
rendű emberi találmány, —  mondotta 
többek közt a miniszterelnök —  mert 
gyakorlatilag csaknem megszüntetve 
a távolságokat, a fö ldünkön élő egész 
emberiség egyetem ességét valósággá 
és kézzelfoghatóvá tette. Az aviatika 
eddig ismeretlen és mérhetetlen v i’á- 
got nyitott meg előttünk. A testet 
öltött álom után uj élet áll az embe­
riség előtt. Az ember meghódította a 
földet és a tengereket, de az avia tika  
által le tt igazán a, világ ura .

—  Magyarország legjobb tehetsége 
szerint igyekszik kivenni részét eb­
ből a nagyszerű erőfeszítésből. A bu- 
dapest— bukaresti vonal felállítása 
után Önök itt-tartózkodásuk alatt, egy 
másik uj vonal, a buda.pest— varsói 
vonal m egnyitásának lesznek tanúi. 
Ez az uj vonal közvetlen összekötte­
tést fog biztosítani Észak-Európa és 
a mi államiunk közt, és szerencsés to­
vábbfejlesztése a meglevő nemzetközi 
hálózatnak.

A miniszterelnök nagyhatású meg­
nyitóbeszédét vitéz nemes Grosschmid, 
István, a kongresszus elnöke kö­
szönte meg francia nyelven.

Szeged hódolata a kormányzónak.
Szeged város törvényhatósági bizott­
sága junius 24-én tartotta rendes évi 
közgyűlését. A napirend előtt vitéz 
Im ecs  György dr. főispán emlekedett 
szavakkal emlékezett meg H orthy  
Miklós kormányzó 70. születésnapjá­
ról, kiemelve, hogy Szeged népe a 
kormányzó ünneplésében annál ben­
sőségesebben vett. részt, mert a nem­
zeti megújhodás polgárait Öföméltó- 
ságához történelmi időkben keletke­
zett. kapcsolatok fűzik. A közigazga­
tási bizottság táv ira tban fe jez te  k i 
hódolatát a, korm ányzó előtt.

Rendelet a tűzharcosok adójáról.
A belügyminiszter valamennyi tör­
vényhatóság első tisztviselőjéhez ren­
deletét. intézett, amelyben az 1914—  
1918. évi világháború tűzharcosai ér­
demeinek elismeréséről szóló törvény­
ben kapott felhatalmazás alapján a 
honvédelmi miniszterrel egyetértőén 
elrendeli, hogy az igazolt, tűzharcosok 
adóját, a. törvényhatósági, és a községi 
legtöbb adófizetők névjegyzékének  
összeáüitásávál kétszeresen, kell. szá­
m ítani. Ezt a rendelkezést, elsöizben 
az 1939 évre érvényes névjegyzékek 
összeállításánál kell alkalmazni

Szeder Ferenc volt képviselő ha­
lálos gépkocsiszcrencsétlensége. Sze­
der  Ferenc János dr. földbirtokos, 
gazdasági főtanácsos, Szentes városá­
nak 1926-tól 1931-ig volt országgyű­
lési képviselője, az elmúlt, hét egyik 
napján feleségével és két\fiával gép­
kocsin a debreceni gazdagyülesre 
igyekezett, Szarvas határában a gép­
kocsi az árokba, fordult. Szeder Fe­
renc János bordatörést, agyrázkódást 
és tüdősérülést szenvedett. A szentesi 
közkórházba szállították, ahol ju liu s  
elsején, pénteken délelőtt, meghalt. 
Temetése, szombaton délután hat. óra­
kar volt Szentesen, igen nagy részvét 
mellett.

Háztartási tanfolyam Mátészalkán. V
M átészalkán  május hó 23-án kezdődőit 
háztartási (gazdasági) vándorbanfol.vatn 
julius 3-án fejeződött be. A vizsgaelnök! 
tisztséget S tre ich cr  Andor dr. alispán 
látta el. A tanfolyamra 29 növendék Irat­
kozott be, akik szorgalmasan látogatták 
a tanfol,vamot. A tanfolyam tanerői vol­
tak: K á ro ly ivá  Ha mányi Lujza dr., 
gazd. s.-tanár; Kovács Margit és 
üzmrecxányi Katalin. Az egészségtant 
pedig Koncz Lajos dr.. vm.- tiszti főorvos 
adta elő.

Uj titkos tanácsos. Magyarország 
kormányzója a miniszterelnöknek a 
minisztérium nevében toki, előterjesz­
tésére altorjai A por  Gábor bárónak, 
a. III. fizetési osztályba kinevezett 
rendkívüli követnek és meghatalma­
zott miniszternek a. magyar k irá ly i 
titko s tanácsosi méltóságot adomá­
nyozta.

Darázsjárás Angliában. Negyvenöt éve 
nem sújtotta Angliát olyan szárazság, 
mint az idén tavasszal. A nagy tavaszi 
szárazságnak egyik kellemetlen hatása a 
darazsak példátlan elszaporodása. Milliós 
rajokban röpködnek a darazsak az aszá­
lyos vidékeken. Életveszé lyes a kertekben 
édességgel m egjelenni.

Meghalt Herczeg Ferenc édes­
anyja. Súlyos gyász érte a legna­
gyobb élő magyar irót, Herczeg  Fe­
rencet. Édesanyja, özv. Bátho ry  
Elekné (előbb özv. H erczog  Ferenc 
Józsefnél, szül. H offm ann  Lujza ju ­
lius 3-án, életének kilencve.nhete.dik 
esztendejében, elhunyt. A jóságos, fi- 
nomlelkü uriasszony egészen a leg­
utóbbi napokig teljes egészségnek 
örvendett. Fiával együtt élt. a hűvös­
völgyi villában. Néhány nappal ez­
előtt gyöngélkedni . kezdett, ágynak 
dőlt és julius 3-án, délután, felvéve 
az utolsó kenetet, fia  karjában, min­
den szenvedés nélkül visszaadta lel­
két a Teremtőnek. Temetése julius
6-án, délután öt órakor volt a Kere­
pesiéit i temetőben a római kat.holikus 
egyház szertartása szerint, rendkívül 
nagy részvét mellett.

Filléres gyorsvonatok. Az Á llam - 
vasutak  igazgatósága közli, hogy ju ­
lius 10-én filléres gyorsvonatokat in­
dít: Szegedrő l Fonyódra  és M isko lc­
ró l H ajdúszoboszlóra .

Esterházy Pál herceg adománya 
tudományos célokra. Este rh á zy  Pál 
herceg az orvosi tudományos kutató 
munka támogatására a jövő évre is 
jelentékeny összeget bocsát rendelke­
zésre. A folyó évben a múlt csonka 
évvel együtt. 66.000 pengő került, áj- 
osztásra, a jövő évre 50.000 pengő 
fog rendelkezésre á lln i. A pályázati 
hirdetést, az orvosi lapok közük.

tepftlögép kényszerleszállása Pesfezant* 
Erzsébeten. Julius t-én bora délelőtt egy 
sport repülőgép Pestszenter zsebet mellett, 
kényszerleszállást hajtott, végre. A gép 
vezetője, Pipponbacher József pilóta sú­
lyosan megsérült. A M agyar Légügyi 
H ivatal h baleset okának kiderítése cél­
jából a vizsgálatot folyamatba tette.

Hősi emléket avattak Győrött. A 
győri Hősök-terén julius 3-án. vasár­
nap este leplezték le a hősi emlékmű­
vet. amely 1300 győri hősi halott em­
léket. örökíti meg. Az emlékmű H o r­
váti János szobrászművész alkotása. 
Az ünnepségen megjelent Albrecht. 
királyi herceg is feleségével. Valló  
István h. polgármester ismertette az 
emlékmű létrehozásának történetét. 
Utána Albrecht, királyi herceg mon­
dott szoboravató ünnepi beszédet.

Ugyanarra a kötélre akasztotta, fel 
magát egy szerelinespár. Debrecen hatá- 
rában. az egyik Ondódé-tanyán különös 
módou követett el öngyilkosságot, egy 
szerelmespár. Mezei László gazdasági 
cseléd megLsinerke.de.tt a tanyán Ma-kai 
Julianna szolgálóval és a fiatalok e z?  
fél évig tartó barátság után elhatározták, 
hogy ősszel megtartják az esküvőt. A flu 
szülei ellenezték a házasságot és ez any- 
nytra elkeserítette a fiatal párt, hogy kö­
zös elhatározással Öngyilkosságot követ­
tek el. Julius 5-én hajnalban J fezei 
László a fészerből leakasztotta a vendég- 
oldal kötelét és a. mestergerendára kö­
tötte. A másik végére hurkot készített, 
azután a leánnyal együtt felállpttak egy 
zsámolyra és a zsámolyt kirúgták maguk 
alól. Mire tettüket észrevették, mind a. 
Letten  halottak, vo ltak. A szorelraespár 
egy kötélre akasztotta fel magát.

Pécs város tisztviselői fizetésük 
egy részét a Horthy Miklós Nemzeti 
Repülőalapra adták. Pécs  város tiszt­
viselői és üzemi alkalmazottai bele­
kapcsolódtak a. H o rth y  M ik lós Nemi- 
zet.i Repvlóal/t/p kiterjesztésébe és fel­
ajánlották fizetésük 2— 11/2 —-1 szá­
zalékát. Az. összeg 3000 pengőt, 
tesz ki.

Halálos autókatasztrófa. Vasár­
nap, julius 3-án, délután a gödöllő— 
aszódi országúton egy magánautó, 
•amelyet Balogh  László dr. állatorvos 
hajtási igazolvány nélkül vezetett, a 
41. számú kilométerkőnél az árokba 
fordult. Az autó utasai közül J u r is  
M ária  szörnyetha lt. B in den se in  Mi­
hály sofőr és az autót, vezető Balogh  
László dr. súlyosan megsebesült. A 
baleset okának megállapítására vizs­
gálatot indítottak.

A hercegprimás püspökké 
szentelte Tóth Tihamér!
S e re d i Jusztinján bíboros-herceg, 

prímás, Glattfel-dór Gyula csanádi és 
H anauer  A. István váci megyéspüs­
pökök segédkezésével Péter—-Pál nap­
ján szentelte püspökké Tóth  Tihamér 
dr. prclátus, egyetemi tanárt, a Köz­
ponti Papnevelő rektorát, akit .\7. 
Pi-ns pápa május 30-án nevezett ki 
olbiai címzetes püspökké, egyben 
utódlási joggal Rótt  Nándor vesz­
prémi püspök segédévé (koadjuto- 
rává).

A fölszentelésen az egyházi és vi­
lági előkelőségek hatalmas tábora je­
lent meg. A kormányt H ó m in  Bá­
lint. miniszter képviselte. A fölszen- 
telési misén, amelyet az uj püspök a 
szentélyben felállított külön oltáron 
párhuzamosan mondott a hercegprí­
mással s a két segédkező püspökkel, 
két égő gyertyát, két. kenyeret és két. 
hordócska bort ajánlott föl ;i biboros- 
hercegprimásnak. A szertartás befe­
jezése után tisztelgő küldöttségek/!, 
fogadott az uj püspök, majd ünnepi 
ebéd következett.

Községek fejlődése. Pávd , Tápin . 
ság, Táp iószentm árton , Fa rm os, Kára , 
B én yc , Sa jó lá sz ló fa lu , Kondó, Rados- 
t.yá.n, Pa.rasznya, Va.rbó, Ernád, Ke- 
resztesp iispöki, M ezőkeresztes, Mező- 
v/Lgymihály, Mezőnyé rád, Nyéklád.- 
há.rn, ón od , Vatta , Sa.jókápolna, Osto­
ros, Nova.j bevezetik a villanyszolgál­
tatást.. A c so n im  kórházat 38. ezer 
pengős költséggel megnagyobbítják 
Va.jt.á.n kultúrtermet építenek. Józsa  
egészségházat létesít. Celldöm ölk  sze­
gény gyermekek részére otthont kí­
ván építtetni, az építkezéshez 25 ezer 
pengönyi államsegélyt kért a község. 
Gödöllő vízvezeték létesítését vette 
tervbe. Tengőd  községházát és jegy­
zői lakot épit, La ká csa , tataroztatja a 
körjegyzői lakot, és irodát, Csikvánd. 
tataroztatja a jegyzői lakot, Vásáros­
tul meny uj községházat építtet.

Halál az autó kormánykereke mellel!. 
A fővárosi MaigiHiidon szolgálatot tel­
jesítő rendőrőrszem julius elsején este 
nyolc óra tájban egy autóra lett figyel­
mes, amely a hid közepén hirtelen meg­
állt. Odament az autóhoz és látta, hog> 
az autó kormánykerekére egy alóli, férfi 
\au rádőlve. Azonnal értesítette a rendőr- 
őrszem a mentőket, akik kivonultak a 
helyszínre és megállapították, hogy a 
kom idnykerékre esett fé r f i  halott, a 
rendőrség megindította n nyomozást a 
szokatlan haláleset ügyében ős megállapí­
totta azt. hogy az autó rendszáma M> 
823 őr? betétlapja Deutsch  József Veszprém 
néven van kiállítva. Az autó vezetőjénél 
semmiféle Írást nem találtak.

Öngyilkosság egy gól miatt. A 
lengyelfelsöszilézia' L ip in eben  mű­
ködő Naprzod futballklub kapusa Ko- 
lender, felakasztotta magát. Búcsúle­
velében azt irta, hogy egyesülete már 
évek óta eredménytelenül küzd az 
első ligába való bejutásért. Ez idén 
végre úgy látszott, hogy ez sikerülni 
fog, az utolsó mérkőzésen azonban 
egy gól mindent, elron tott. Ennek ö, a 
kapuvs volt az oka s ezt nem tudta el­
viselni.

Tömegmészárlást végez­
tek a vörös hadsereg 

tisztikarában
Beavatott korok összeállítása sze­

rint. félévén belül a vörös hadsereg 
385 tábornokát, illetve tábornagyai 
mozdították el állásából. A tisztoga­
tási akciónak többek között áldozata 
lett két. tábornagy. Az összesen hat 
első osztálybeli hadseregparancsnok 
közül három  tűnt el, tizenhárom má­
sodosztályú hadseregparancsnok kö­
zül tiz , a 193 hadseregparancsnok kö­
zül .57 és a 406 dandárpar&ncsnok 
közül 202. A vöröshad seregben vég­
rehajtott tisztogatási akció a felsőbb 
tisztikarban elvégzett, munka után a 
középső és alsóbb rangú tisztek so­
rára terjedt ki. A tisztogatási akció 
ezeknél a tiszteknél sokcser áldozatot 
követelt.

K Ö B E  K E L L E N E  V É S N I
J f

JLm'wmfr ItHfr.lT-TPTfrTE lg- WWW  TOWg.TF WII MürJUUlk EM1ETS*
*
t

..Szent István áldott Jobbja ma is irányt mutat a &
■i nemzet ezeréves utján. 8 ha mf. kegyelet**, utódok. ;
* hódolni akarunk a magyarság szent és bölcs vezérlő 1
3 szelleme előtt, az* őseinkhez és magunkhoz méltóan
s csak egy szent fogadalom alakjában tehetjük, midőn «
; megfogadjuk, hogy minden képességünkkel és egyesi-

tett erőnkkel azon leszünk, hogy visszaszerezzük Szent í
5 István országának hajdani fényét.'* í

(Kószlet Horthy Miklós kormányzó szózatából.) Ü

l
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A Z  Ö R D Ö G  S Z E K E R E
/ H T A i  S Y 4 H Y  A X I t O B

c A  m i k á li ó in k  ig a z g y ö n g y ö k

\  learatott gabonatábla, mint va­
lami régen borotválkozott óriás sza- 
jjálla, tuskésen tartózott a pusztán.

\  sorban legutolsó arató szálasét 
suhintott kaszájával, a maroknyi 
búza szédülve hullott a földre, a ka- 
szás megállt, megtörölte a homlokát,
■ tan felsóhajtott:

No, hála Isten, bevágeztiik az
zir&táát!

Szép. meleg idő volt, szinte pörkölt
juliu'svégi nap. A búzatábla szélén 

tömött akácfa árnyékozott. A kifá­
radt emberek odamentek, ala.ja keve­
redtek, az aratógazda rsapra verette 
a hordót s amint ilyenkor történni 
szokott, vidám lakomát csaptak. E t­
tek, ittak, bolondoztak.

A jó bor megoldotta Tilinkós 
Gyuri nyelvét. Ö volt az aratók me­
semondója. Olyan hosszú meséket 
tudott, hogy sokszor két hétig is 
mondta egyfolytában. Persze, az ara­
tókról mesélt.

Azt mesélte, hogy az ördög egy­
szer hogyan megtréfálta őket. Este 
lefeküdtek s reggel amikor feléb­
redtek —  a harmadik határban^ ta­
lálták magukat. Az ördög elvitte «ket 
az ördögszekéren, mert az arató- 
gazda azt mondta, hogy ördögök 
máma már nincsenek, csak a régi vi­
lágban voltak. Hát megmutatta neki, 
hogy ma is vannak.

Az aratógazda nevétett:
—  Mesének ez is jó! —- mondta a 

pipa mellől. —  Azonban en csak azt 
mondom, hogy az ördög manapság 
már nem jár a földön.

— No, no! —  tréfálkozott, az egyik 
éceg. -^ Vigyázz, mert majd téged iá 
elvisz a szekéren.

_Az ördögszekéren!
—  Azon.
Az aratógazda megszivta a pipáját.
—  Abból nem lesz semmi!
Több szó. nem esett áz ördögről, A 

muzsikás legény elővette a citeiáját. 
rázendített a nótára, a többiek meg 
énekeltek. A bor, a nóta mellett ha­
marosan elfelejtették az ördögöt. De 
jókedvükben azt sem vették észre, 
hogy az égen haragos felhők sűrű­
södnek s az éjszaka meg ott ólálko­
dik az akácos szélén. Ittak. Mikorra 
a hordó bor elfogyott, rettentően bér 
rjörrentettek. Mindeni'k beszélt, min­
denek dalolt, de mert. a nyelvük csak 
minden percben fordult egyet, olyan 
fura lárma kerekedett, hogy az még 
i bábeli nyelvzavart is lefőzte volna- 
I tóbb már beszélni sem tudtak. Ak­
kor lefeküdtek. Minthogy aratók vol­
tak, a rendhez hozzászoktak. Mivel 
periig kótyagos agyukkal azt gondol­
ták. hogy most is aratnak, hát egy­
más háta mögé sorba feküdtek, úgy, 
mint amikor a búzában rendet vág­
nák. Azután elaludtak.

A puszta, amelynek területén az 
aratók arattak, toronyirányban közel 
volt., alig pár kőhajitásra a fatol, 
amelv atatt a borban boldogult embe­
rek aludtak. Húzták a lébőrt. hogy 
csak úgy zengett a tarló. Azt sem 
tudták, hogy a nagyvilágban nu tör­
ténik. Ott pedig furcsa dolgok tör­
téntek. A felhő befogta az eget. észak 
felöl (-tan szél kerekedett. az akácra 
hajlott., a levél suhogott. a száraz 
lüskebokor futott, mini h no on 
Fortéimé** idő kerekedett A .*zel be- 
ledudolt az' üres hordólyukba, a l ö ­
szeiről fekvő aratót pedig megcibá t-a. 
a baját borzolta, a bajuszát lengette, 
bng.v a gyökere majd kiszakadt. >* 
dege a legkisebb nyiladon te a tí,f5 p‘ 
hez férkőzött. Az arató eleinte huza- 
Kodott, mocorgott, fázott, aztán ' 
ébredt. Olyan részeg volt 
tok. Hirtelenében azt *em tudta női 
van. Felült, nézett, gondolkozott az-
tán társai felé hátrafordult. Mikor 
azokat 8'íép sorban fekve meg a 
maga mögött, nyomban fogo _ 
esze. Úgy gondolta, hogy aratr*a ' • 
most ö került a sor elejére, r Vf 1 
kaszái át. aztán nagy d ü lö n g e r? w ^  
•kifrálódott a sor legvegere a ott

mint aki jól végezte dolgát —  szépen 
lefeküdt és Isten nevében megint el­
aludt. A szél most békében hagyta, 
de most, meg a? újonnan élre került 
emberbe kapaszkodott bele. A hidegre 
a.z is felébredt. Mivel pedig boros 
agyával ő is úgy gondolkozott, mint 
az első, mint afféle arató, hit, ő is 
elment a ao* végére, ö is beállt az 
„uj rendbe0 és elaludt. Moat aztán 
megint történt egy kis baj. Az újabb 
helycsere folytán ugyanis most, meg 
a harmadik aratő került az ekő 
helyre. Mivel pedig a protekció, ez a 
csúnya emberi folt, csak az emberek 
között divatozik, de .szélországban 
nem ismerik, a szél ennek sem ha­
gyott békét. Mit volt mit tennie, ö is 
felkelt, felvette a kaszáját s annak 
rendje-módja szerint, ö is beállt a 
..rendbe0 aludni. így ment egész 
éjjel. Mikor az idő hajnalra deren­
gett, az egész horkoló-ajvo társaság 
.^megérkezett" a pusztára. Még a 
hordo is ott volt. A  szél ugyanis ad- 
dig-addig füttyögött, fütyörészett a 
lyukjáfba s addig-addig hajtotta, gü­
ri gézta a ..vándorló aratók'* után, 
amíg az is megérkezett. Közben a 
szél elpihent s az aratók nyugodtan 
aludtak álmukat.

A kiebéres járomba fogta az ökrö­
ket és kialudt jókevében öles ostőrá 
val nagyot, durrantott:

—  ítogár ne! Madár hó!
Az aratógazda felneszeit, ásított, 

nyújtózott, aztán feltenyereit a fűbe 
s a szemét kinyitotta. Éppen a sor 
közepén feküdt. Pislogott; hunyor­
gott. Megdörzsölte a szemét, nézett 
íobbrá, nézett balra. A hely igen is­
meretlen volt előtte. Gondolkozott. 
Az esze lassan mozgott. Ez a hely 
nem az, ahol az este lenyugodtak. De 
ha nem az, akkor hol vannak? Ha pe­
dig máshol vannak, akkor meg ho­
gyan kerültek oda, ahol vannak? 
Arra bizonyosan emlékezett, hogy az 
éjjel meg sem mozdult. . . Hát akkor 
hogyan lehet, hogy máshol vannak! 
Hirtelen melege lett, felugrott. Meg­
látta a hordót. Az is ott volt. Erről 
most már bizonyosan tudta, hogy 
—  amíg aludtak —  valaki hordóstól 
együtt elhurcolta az egész társaságot. 
De kicsoda?

Amint szorongd szemével a hor­
dóra nézett, ug.v látta, mintha a 
hordó lyukján egy parányi, bozonto*- 
fe.iü ördög kidugta volna a fejet es 
ipizüen nevetett volna: Hahahaha. 
Meghökkent Mint fekete árnyék su­
hant, át még mindig borgözös agyán 
Tilinkós Gyuri meséje:

—  Az ördögszekere!
ü gy jártak, mint a mesebeli ara­

tók. Áz ördög elhurcolta őket amiért 
a létezését megtagadták. Nagy za­
varában már indult, hogy felkelti 
társait amikor az elpihent szél ismét 
feltámadt és szörnyű erővel tépni 
kezdte a .sor elején fekvő pocakom 
KanáW Györgyöt. György eleinte 
tűrte, állta az ostromot, majd álmo­
sán felkelt: felvette kaszáját « anél­
kül, hogy a szemét kinyitotta volna 
megindult, a .sor vegére, ott lefeküdt 
és tovább aludt.

A gazda nagyot! nézett:
—  Hát ezt mi a csuda találta?
Azonban feltápászkodott, a másik

arató és rövid idő múlva, mint szói- 
„almas hangya had, „megindult az 
egéez társaság. Közben a hordo e 
meggondolta magát, oldalra fordult

M  is elindult gazdai után.
\z aratógazda mentón megértette 

a rejtélyt. Nagyot nevetett a furcsa 
utazáson. Tudta már, hol vannak. Azt 
is tudta, miféle ördög hurcolta őket 
az eiszaka s amikor a vándoi lásük 
történetét elmondta aratóinak, azok 
s nevettek, de nem szóltak róla sen­

ki A  nehogv az. asszonyok meg­
ad já k  1  L e ü l é s k o r  a sze- 
műkbe vágják:

__ Kendet is jobb lett volna, ha 
végképen elhurcolta volna az ördög 
az akácfa alól! _ _ _ _ _ _

P iros  rózsa
E lhei'vad t a piroe rózsa, 
szivem et a bánat nyomja.
M ig  ny ílt rózsa a  k is  kertben, 
szivem  a bdm t kerülte.

H a a rózsa nem hervadna, 
árva szivem  nem búsu lva!
N incs örömem a. világba, 
cpah a szép piros rózsába!

t i .  F Ö L D E S  IM R E  ( K öte lek )

Az ember képessége és akarata 
határtalan. Eddig nem tettek olyat, 
melynél nagyobbat ne lehetne vég-
bevinni.

á*
A vijág nagyszerű képzelet által 

kormányozfatik. Mincjen tett előbb 
képzelet.

*

Adjatok egy ifjúnak bátor fellé­
pést, megnyerő modort és mesterévé 
teszitek a szerencséne1'

H ullám zó buzakalász . . .  Zfyy. JcU tnwtoty
Hidlámzo buzakalász,
M ié rt nem tudok fe ledn i.
E g y  édes k is szőkeleányl,
M iért, tA/Aok úgy szeretn i!
Hullámzó buzakalász . . .

Hullámzó buzakalász.
P irié m iért úgy eped.eh!
K i  sohsem lesz az enyém.
Olyat m iért is szeretek?
Hullámzó buzakalász .. . ,

Hullámzó huzaknlász.
M iért, hideg hozzám az a sz ív?
Hold,világos éjeken  
Magához m iért sohsem. h ív?  
Hullámzó buzakalász . . .

Hullámzó burnkfilász,
Engem  m ár senki sem szeret 
F á j  a válás, mennem. keU . . .
Zokog egy s z ív  . . . Isten  veled .  .  » 
HuVámzó buzakalász . . •

K E R E Z S I  E N D R E  ('Nagykalló)

A m erre  jársz . . .
A m errf já rsz , ne terem jen hübánat, 
Tündér pálma, verje, fe l az utadat.. 
Nap, hold, csillag mind. csak Read.

ra g y o g jo n ,
Lábad nyomén aldásviróg fakad jon !

i
Öltözzél fe l hűség csilla,g sugárba. 
F ü r  bájéi meg a boldogság tavába. 
Törülköződ legyen c,sókos szerelem. 
Legyen  ra jta  nefe lejtsböl a nevem. 
Á ld ja  meg az Is te n  aranyszivedet. 
H a igazán szereted, az „enyém et0 ! 
M ennyei fén y  széRjov. gyémántlel- 

kedre :
Valahányszor én ju tok  az eszedbe!...

E K E S - P A P P  M Á R IA
( D ió sv isz ló )

Az engedetlen fegyeneet szidja & 
börtönigazgató:

—  Nem szégyenli magát. hogy 
il.véh megbotránkoztató módon visel­
kedik 4  börtönben?

—  Ha az igazgató urnák nem tet­
szik viselkedésem, dobjon k i a bör­
tönből! —  hangzik a válasz.

*
A tanító megkérd!:
— Ml késaill a gyapjúból?
Általános •■ sencl. Senki sorú felel. A*

,unité felszólítja Gyurikat.
Na- Gyufjka. miből készül a 

aadrágod?
■ •Mire Gyurika:
—* A papám rég, kabátjából 

*

A menyecske elmegy a boltba hogy 
térin ge* végyen. Kérdezi, ‘ hogy darabjai

— 12 fillér — fele) a boltos.
— No, hallja, a jólelkii zsidó ott ». 

felvégen tízért adja.
— Hat lelkem, akkor csak vegye ott.;
— Do most nincs neki
— No, ha majd nekem nem lesr, ak­

kor én is annyiért adom,.

Móricka elkésve megy az iskolába 
és a tanító kérdőre vonja:

—  Miért késtél, Móricka?
—  Tanító ur, kérem, neon jöhettem 

előbb. Itt a szomszéd utcában egy bá­
csi elvesztett egy százast, nagy cso- 
düledt támadt, mindenki a pénzt ke* 
repte. És nekem meg kellett várnom, 
amíg mindenki elment.

—  Ezt én nem értem, —  mondja a 
tanító -r- miért kellett neked meg­
várni, amíg mindenki elment?

—  Azért, m ert én álltam a száza*

—  N

P E

______ D
D A
A —  
A
T R

—r v á r = Itt esett el Petőfi.
—  -  JugoAzlav megszállás alatti város.

__ ^  Régi, felvidéki diákváros
_ _ _ _ _ _  a  D Biharmegye hajdani székhely*-

_  —  A R -  bánsági város.

Szepesmegyei város, 
p _ _ er Régi bácskai város

^ Erdélyi város. -
____A D  ^ A Hunyadiak erdélyi vara

Magyarország legészakibb vármegyéje.
__ ^ Püspökség, a hasonlónevti folyó mellett.

A fenti, nagy-magyarországi hely­
ségnevek első betűit felülről lefele 
egybeolvadva, egy m agyar k irá ly  ne-
vét kapjuk. ,  ,,. , , „

A levelezőlapra irt mefffejleseket a
V a m rm p  szerkesztőségének címere
(Budapest, V., Béthory-u. 24.) kelt 
küldeni t.ix napon b e llii Elkésve e l­
kelő válaszokat nem veszünk figye­
lembe. Jutalom:

néhány értékes könyv. ,
Kiosztiuk olyan olvasóink kozott. 

úkilc i  re jtvé n v t helyesen meg,

elöfite.tStA.bnmv.k tagiéi te M f,te tte I
d ii-M tra iéku k  nincs. . . . .

A Tal4 li«  k i!  helyes megfejtései 
és eredményét a 81-ik számban tesz-

**A  ^ s z á m b a n  köztóit Találja. H h  
helyes megfejtése:

„K i miként vet, úgy arat".
A megfejtést, beküldte nyolc előfi­

zetőnk. Könyvjutalmat nyert.:
Szigecsán Márton, Bolhó (u- l»< 

Bahóosa).
A jutalmat clküklöttük.
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St D7ém etország€an dolgozó  

m a gya r m unüásoü  ííétrÖ l-flétre

olvassák!
L A P Z Á R T A

Letartóztatták
Szálas! Ferencet

Július 6-áaj, délelőtt, hirdette ki a 
budapesti tábla szüneti tanácsa Szán­
tási Ferenc ny. őrnagy állami elforga­
tás) hünperében az ítéletet. A tábla 
Szálast Feren cet három év i feg y­
házra Ítélte. Az ügyész a büntetés 
súlyosbítása, a védő bűnösség meg­
állapítása és a büntetés súlyossága 
miatt jelentett be semmi,ségi panaszt. 
A tábla Miskohczy Ágost főügyész- 
helyettes indítványára elrendelte a 
vádlott, .előzetes letartóztatását. ŐJzá- 
tási Feren cet nyomban átkisérttCk a 
fogházba.

.-ÍMACSADá
Kérdés: Kdpo*zt/i.iv.koy> rengeteg har- 

,nyó van, mivel védckezaiihik e llen ei (Em i 
e lőfizető). —  Felelet: A permetező-víz 
?— 1 százaiéi konyhasód tartalmazzon.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
F. M.. Örvény. Ö d 1.Ö28* február elseje 

óra előfizetője lapunknak. Üdvözlet — 
S. vSz. B.-né. Nagy tót falu. A beküldött 
szógyűjteményeket — melyek elkésetten 
érkeztek be — érdeklődéssel olvastuk át; 
elismerés e sok tű relémre valló munkáért! 
A réjtvényöf.letet köszönettel felhasznál- 
juk. — 17855. számú előfizető. 1. Kérvé­
nye elintézésének . roegsiijrgetése Iránt ah­
hoz a hatósághoz forduljon, amelyhez a 
kérvényt benyújtotta. Semmjesétrc sem 
árr, ha a község elöljárósága, a Fronthar­
cos Szövetség, vagy a pártszervezet támo- 
gqfását is kéri. 2. A különféle gyárak fpl- 
vétóiéiról és miinkabérvíszoic'airé] felvi- 
lágositásr adni. sajnos, nem tudunk, az 
Idevonatkozó adatok bőrcserzése rengeteg 
idör venne igénybe- eltekjnrve attól, hogy 
például a munkás fel vételre vonatkozó 
adatók napról-napra változnak, 8. Érem 
nóídij'at. minden további nélkül kérhet, 
ha jogosultsága van reá Azoknak jár, 
akik arany vitéz ségi érmer kaptak, vagy 
a nagy ezüst vitézség! érmet, háromszor 
nyerték el. -1. M.ezögazdaságl szakkérdé­
sére légközelebbi tanácsadó rovatunkban 
kap választ.

YASÁRésPIAC
GABONATŐZSDE 

Keszárupíar. Búza  77 kg-os 22. jő—
22.ÍK). 78 kg-os 22.75—23.20, 7fi kg-os
23—23. *W>, 80 kg-os 28.15—23.50. rozs
pestvidékí 16.20—16.30, más származású 
16.30—16.50, :ah  elsőrendű 1 ^—18 .20, 
középminősdgfi 17.80— 18. tengeri tiszán­
túli és egyéb állomásokról IT.ÍXV—f8, fi­
nom búzákorpa 16—16.25, 8-as búzaliszt
20.50—21 pengő mm-ként.

Uatáridőpiac. Tengeri júliusra 17.55 
17.60. augusztusra 16.88— 16.00. szeptem­
berre 16.65—16.70 pengő 100 kg-ként.

Legújabb szábadalniu dugattyú nélküli

gvfimölcifapermelező készülék

Nincs benne bőr, sraini, tem féiadutjattyu. 
Nem romlik, nőm kopik, szerszám nélkül, 
szabad kézzel szétszedhető. HaszoAlható 
bármilyen edényből, vagy bátiputtonyból, 
utőhbi esetben egy rossz pormetezőgíp 
tartálya i «  alki-lmas; belül ónozva Is 
kapható. Kérjen díjtalan lei rá*t a ,,Va­

sárn ap ira  vpló hivatkozással.

G yártja :

T a k á c s  K á r o l y
ny. MÁV elöljáró

B1 DAT EST, V I., Ker«km i.«lcB  28. 
Telelőn : 2-006-7P.

Abraktakaruiánypiac. Árpakorpa 14.80, 
borsóhéj 10.50. l*>rsőkonkoly 16, buzu- 
korpu 16.25— 16.50, buzatakarmúnjjiszt 
10.5CM-20, balliszt. 45. kótuszdiópogúcsa 
15 ,'lenmagpogácsa • 16.50, melász 10, u«j>- 
caforgópogá-osa 15.25, szárított répa sze­
let 15, repcepogácea 18.50, rozskorpa 15 
15.20 I* min-ként.

Magpiac. (M authncr Ödön Mag termelő 
és Mag keres tedelm i R t . heti ■ je lentése .) 
B íbo r h^remaghan az árak nem Változtak 
SvÖSnfisbükókönuben a kínálat, továbbra i.- 
élénk. ára tovább esett. Mák lanyha. XTJ 
borsók,hon, is megindult a kínálat, a mi­
nőség elég jő, üzlet azonban még uem 
alakult ki. heh őr here. iránt van érdeklő­
dés, ebben a magfélében a termóőki látá­
sok igen kedvezőek. — A Budxj-pcsti Aru- 
és É rtéktőzsde hivatalos jegyzéséi nyers- 
áruért, 100 kg-kont. Budapesten : U.i ká 
posztarepítő 25.25— 25.75, ah felaflóálloiuá-' 
són: tök mag nagy szemű 20—31, kisszemü
24.50— 25, mák 120— 130, bíbor heréimig
50.50— 51.75 pengő.

Takarmánytásár. Réti széna la. uj
5.80— 7.50, Ila, uj 4— 5.50, lucernásáévá, 
uj 5.80— 8.50. lucernasaéna, 5 7—8, za- 
Iwsbiikkönyszéna, uj 5.20—6.20. kevert,
lucerna, uj 6.50. alomszalma, rozs 3.50— 
5.80 F mm-ként.

Vágómarha.vásár. Bika. tarka. la 60— 
64. Iía 16—59, Illa 44 — 45, ökör, ma­
gyar la. 58, Ila 44— őj.. Illa 40—42, tarka, 
la 6*0—65. kivételes 70, Ila 46—58, tebéu, 
tarka la 56—62. kivételes 66, Ila 41— 
55. Illa  36—40, növendék 48—64, kivéte­
les 66. kicsontozni való 20—30 fillér k i­
ként.

Tenvészmarhák és járntosökrok. |a
belöldi jár mosókor ( tarka) és beállítani 
való tinó 60—74. la belöldi „iármosökör 
(fehér) 60—74, másféléves üsző 60—74, 
másféléves tinó 60—74, fiatal, friss fejős­
tehén 70—80 illér kg-ként élősúlyban.

Borja. la 77—81, Ila 70—76, lila  61 
—66 fillér kg-ként élősúlyban.

•Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iirti darabonként 50 kg súlyban 
•14—50. prirna fialni bárány páronként
1 egál áh b 80 kg súlyban 46—52 fillér kg- 
KÓQt, etetés-itatás után gazdaságban má­
zsáivá. 3 kg súly levon ássál.

Lóvásár. Igás kocsiló (nehéz nyugati 
fajta) 320— 770 igás ko»:siy» (könnyű
nyugati fajta) 255—700. alárendelt ló 
50-—245. rágó ló 55—200 P darabonként.

Sertésvásá.r. Szedet.rsertés 83—86.
TI* 78 -*82, silány 70— 77. angol tekeser 
réí, 04. angol són kasé rtés Ila 80—"02. fél­
sertés szalonnával la 117--124. IU  lUV- 
11V, félsertésbe la 113— 120. Ha J06~ 
113. sózott szalonna 3 drh-os 127—130. 4 
daratMis 126—130. bát szalonna 28 k?-o> 
140-144. hái 140—144 tillér kcV.nl

Nyersbőr. Marhabőr. 40 kilónál nehe­
zebb. magyar 80—85. tarka 00—05, a 40 
kilónál könnyebb marhabéi* 10 fillérrel 
olcsóbb. Tarka bikabőr, 35 kg-ig marha- 
bőrár hun, 36— 10 kg-ig 20 százalék. 41 
—50 kg-ig 20 százalék, 51—60 kg-ig 30 
százalék. 60 kg-on felül -40 százalék le­
vonás. Borjnbőr, bosszuláWial ilO—120. 
rövidlábas borjubőr 120—135, meri nő
jubl*őr. zöldsul.vbau 60—70 fillér kg kém. 
Mészáros lóbőr drb-ként in- II p. kisebb 
lóhőréri 10— 20 százalékkal kevesebbet 
fizettek.

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani
való 136— 156, sózott 160— 180, füstölt 
ISO—240, háj 160— 172. tepertő 160- -22Ö, 
sertészsír helybeli 160— 176 fillér kg 
kent.

Halpiac. Harcsa, nagyság szeelpt 240 
—350, csuka 140—240, ponty 140—200, 
kárász 120— 140, kompó 120—140 fillér 
k -̂ként. Rák darabonként 8—60 fillér.

Tej és tejtermékek. Teljes tej 30, lefi 
lözött tej 40, tejszín 180—200, tejföl lOU 
—120 fillér literenként. Tea vaj 320—340, 
fözővaj 260—3Ó0, tehéntúró sovány 50— 
80, juhturó 160— 240, kevert, t.uró 140— 
180, juhsajt. 160—240, trappista 200—260 
fillér kg-ként.

Baromfi és tojás. É lő  b a ro m fi: Tyuk 
180—35o. csirke, rántani való ÍK>— 150, 
sülmi való 150— 300. Leö lt barom fi: Tyuk 
160—180, csirke, rántani való 260—320, 
sütni való 240—300, ruca (újdonság) 150 
—200. bízott J20-—180, lúd (újdonság) 
160—200, hizotr. 120—18c*, Libamáj, nagy 
500—000, kicsi 300—600 fillér kg-ként. 
Teatojás JO fiarabig 7.5—0, főzőtojás 
6—7 fillér daarbonként.

Zöldség. Sárgarépa 10— 16, p©trieaso 
Ivein 10—20, zeller 2—10, kalarábé 1—4, 
karfiol 20— 40, vöröshagyma, makói 16 
—24, fokhagyma 10—30, fejeskáposzra 
6—14, savanyított káposzta 56, kel­
káposzta 6— 16, fejessaláta 4—10, torma 
40—80. burgonya (újdonság) 8—16. tő 
mór csiperkegomba 60—180. mezei szeg- 
fUgomba 120—160, étf vargánya 80— 160, 
szárított 200—500, uborka, kovászoké 
való 30—48, nagy, salátának való 30—50, 
zöldpaprika, apró hegyes 2—8 , nagy, töj- 
tm i való 8—28, tök, főző 8—12 ,. paradi- 
osom (újdonság) 200—320. vajbab 16 
30, zöldborsó, hüvelyes 14—26, spárga .'15 
•*-140, sóska 16— 28, paraj, tisztított. 36— 
W . Retek'. Jáuosnapj 6—14 tijjér kg-ként. 
HíHiSTiosretek es<tfoó.ia -í— 12 fillér.

Gyümölcs. Aszalt szilva 130— 180, >zil 
vili# 120— 160, gyümölcsíz 120—300, esc 
reszu.ve, fekete 60— JöO, plTos 48—140, 
sárga. 18—00,. meggy, nagyüzemi] 68— 140, 
kíeszemü 50—80. kajsziinbarack 00— jSp, 
ribizli 48—68. szamóca 30—140. kö«7- 
niéte 32—80. málna S0r-140, zöld dió 40 
80, (lióbél 360— 480, mogyaróbéJ 280— 
340. béta zott mandula 480—660 fillér kg 
ként.

I'iiszcr és egyéb. Paprika, ériét* iwme; 
•460—5*20, félédes 380— 480, rózsa , W - 
'•6Ő mák, kék 180—200, pergetett mé- 
160— 180, köménymag 300, szayipan, 
sziri ÍKV—120. kíVzíinséges 56—06 fillér ke 

Borpiac. A borpiawn 3  szilárdság «tx» 
vabb fart és ma már az alföldi kisterme­
lők sem akarják boraikat 2 filléren alul 
eladni. -Több minőségű borokért ennél 
többet is kémek. Uradalmi tételek ára 

1 ~6 fillér közöli mozog.
Szesz és sz<;szeslfalóli. A szeszphacou, » 

múlt héten az összes >zeszféleségékét 
változatlan áron jegyezték. A iryümöU* 
paUnlMpiacon e héten élénk volt a keres- 
lat és a gyér árukínálat folytan az árak 
drágultak. Törkölynél inka 3.30,. seprőpá- 
ljuka 3.30. szüvórium 5, barackpálinka 
6.50, borpárlat 3.70—3.75 pengőig ler- 
jedő áron kelt. el. Az árak 10.000 liter 
fokonként IX táblázat szerint + 3  szá­
zalék forgalmi adó értendők.

Idegen pénznemek vételi és eladási ár* 
1938 jdiius 8-án. Száz pengőnél többe ke­
rül dara b : Angol font. 16.60— 16.85; 
riollt̂ r 336.20—340.20; kanadai dollár 332 

33? pengő. — Száz proujóm/g, kovesehbr 
keriiJ szá r dara b : Osehkoror.a 7 .50— 
ló/sc lengyel zloty 60— 61 40; szrrb fy.. 
uár 7.15—7.70; francia frank i86.;-J0— 
188.30; román leu 2.50—2.80: U.I var )ev«
3—3.60: ola>z líra 16.00— 17.90; Máid 
frnnk 77.1(u_7s rHmgö. Ezekhez .az árak­
hoz meg a Magyar Nemzeti Bank által 
megállapított: hivatalos felárak járulnak.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, VIL 10. Altat- és kirakó- 

vásá r: (’sepa. Mezőberény. h’ ira kó vá sg r : 
Ráckeve. Ló- ég- k irakó  v á sá r : Szőréé. — 
Hétfő. VII. 11. Állat- és kirnksáxiAö.r: 
Dombrari. Hatvan. Karcag. Paks. Sere 
golyós Széo*ény. Tiszalur Ló . át k • rgjén- 
vi/.sgy M osod. Sertés, ah l '.lakóvásor : 
(>zd Kirok/jvásdr • Ráckeve.. 8 zönv to- 
inarha- k irakó  vásár: Somlóvá sárheí 5 .
Vórs — Kedd, VII. 12. A ltok és kirakó- 
vásár- Hava. Hatvan. Szécsépy. bterit- 
gál. Srrt.éc és kirakó vásár: Boríodna- 
dasd. f,ó fis kirak óvásár: Z3 1 hiag>‘ 

Szerda. '* Ll. 13. Állat- ás k irakó  1x1 s á r . 
Abaijjszántó, Balatonfüred, I-Jáldunánns. 
nstftyasszonyfa. Lóvásár: Csorna. — Ló- 
és kirakóvásár: Diősvlszló. Zu la széni- 
gróf. — Ló-, marha- ős sorté,svásár: Szé­
kesfehérvár. — Csütörtök. VII. 14. Állat- 
és kirakóvásár: Balntoneudréd. Lő-, 
marim- és sortéivá sá r: Devecser, Mmhő 
kövesd. Sertés és kirakóvásár: Diósgyőr. 
— Péntek. VII. 15. Altat- és kirakővá- 
sá r : Csongor, Gyula. —  Szom lm t. V I I .  
16. Altat- é* kirakóvásár: Gyula, János 
liidu.

Arany- éa ezüstpénzek Ara
1938 julius 7-én

Ezüslpéiuek: 1 darui* **gykoronás 3 ? 
tillér; kétkorouás 7 4 fillér; ötkorunás 
1 pengő 97 fillér; régi egyforintos l  PAn. 
gő 1 fillér.

14 karátos tömörarany grammonként
3 pengő 20 fillér.

Szinarany kilogrammja .5800 iteng*. 
Színezést kilogrammja ÍM pengő.

B u d a p e s t  f .
VASAKNAI*. V IL 10.

M S: Hlrok. 9: •JAr$skstb«iikiis 
inise. 10: Református istentJsaiclet. 1 1 : 
Katholikus istentisztelet. 12.30: Hangver­
seny. 14: Hanglemezek. 15: 1. ..Termes;,- 
szüuk több őszi árpát*'. Legúny ödör» 
előadása. 2. „Az egészséges burgonya 
termesztése'*. Hinfer Kálrofln dr. elő­
adása- 14.45: Hangverseny. 16.30: Ver­
sek az anyáról. 17: Cigányzene. 18.15: 
,,Világiürdíin étek**. Hunyadi Sándor r*st> 
vegóse. 18.40: JSongma. 19.15: „A mtizsi- 
kúló Arany -látKis". 20.05: Sport ered mé­
rj .vek. 20.15: Hang verseny. 22: Tánczene, 
cigány és' jitzz.

Á l la n d ó  U öavetlié& eh . 
^ é / k ö z n a p o k o n  .*

6.45: Torna, utána hanglemezek. 10; 
Hírek. 10.20: és 10.45: Két felolvasna. 
11.10: Vizjelzés. 12: Haraugszó, időjárás- 
jelentés. 14.40: Időjelzés, stb. 16.45: rom 
tos időjelzés, stb. 00.05: Hírek.
HÉTFŐ, VIL 11.

12.05: íjongora. 13.30: Cigányzene, 
16.15: Diákiéi óra. 17: Felolvasás. 172IO: 
•Jazz. 18.30: Előadás. 19: Operettrószlc- 
tefc. 20: Kér egyfelvonásos. 21.1(1: Ma 
gyaríeet. (Katonazene, tárogató, cimba­
lom, cigányzene.) 22: Katonazene. 23.10; 
Szalonzene.
KEDD. VIL 12.

12.05: Balalajka zenekar. 13.30: Kató- 
uazaoe- 16.10: Asszonyok tanácsadója. 
17: ,,A 'iik^^baj". Horn Zoltán dr. főor­
vos előadása. 17.30: Stongora, begeíhi. 
18.30: Tánclemezek. 19.30: Versek. 19.50: 
Mocsányi László és Lakóé Tibor tréfája. 
20-50: Hang-versenv. 22.10: Cigányzene. 
33.10: Jazz.
SZERDA, VH. 13.

12.05: Gorviopka. 13.30: Hanglemezek. 
10.15: Diákfélóra. 17: Előadás. 17.30: 
Hangverseny. 18.15: Előadás. 18.45: Ci­
gányzene. 20;25: ,.Oosi fan tutte". Vig- 
opera két felvonásban. 23.10: Jazz. 
CSÜTÖRTÖK. VII. 14.

12.05: Hanglemezek. 13.30: Katonazenc. 
16.15: „A befőzés". Előadás. 17: Cigány­
zene. 18: Előadás. 18.30; Dalkör. 19-30: 
Előadás. 19.50: Zongora, gordonka 20.20: 

Nyi)l a bokorban". Vígjáték három fel­
vonásban. Irta Xyúry Andor. 22.15: 
Ha.ng-\ ♦ rson>. 23.30: Táridctnezek. 
PÉNTEK. VII. 15.

L2.05: .Szalonzene, 13210: CigányzeD'- 
16.15: Diákfélóra. 17: Felolvasás 17.30: 
Jazz. 18.45: Külügyi négy ed óra. 19; Zou 
gora. 19.30: ..35eborvidéki lakívlalml szo­
kások". Felolvasás. 20.35: Hauglemez<‘k- 
21.45: Hangverseny. 23.10: Cigányzene. 
SZOMBAT. VII. 16.

2.05: Ének. zongora. 13.30: Hangleme­
zek. 16.15: Szoijriy György meséi. 17: 
Közvetítés Kőszegről. 17.45: Cigányzene. 
18.45: Magyarország óh Németország vá­
logatott vJzipóló esapatának n)«;rköz4*S4\ 
19.30: Katonazene. 21: Nóta szil r<4‘. Ma­
gvar dalest közvetilást! a mafgitszigeti 
Sfabad Színpadról. 23.30; Hanglemezek.
B u dapes/  11.

4'asámap, VU. 10. 1 1 .3 0 . Cigányzene. 
U> Fondőrzenekar 17. á0- Felolvasás. 
Ifi.lő  Hegodii. t k j a :  Fclol\asás 10 1<'  
Hanglemezek. Hétfő. VII. 11. 
Előadás l ó : Haugverse.ny — Kedd, 4 11. 
12. íff.SO: Előadás 10 Mezőgazdaság! 
félóra. If* . 3 0  Hanglemezek. 20.80: Oi- 
gapyitóne. — Szerda, VII. 13. 18. l ő ’ 
Hangversenj. 18..'m: Elöadáf. í$.2á:
Hangverseny. 1 0 : yánezene. 21.1a Ci- 
gán.vzene. — Csütörtök, VEI. 14. 18. jó ’
Előadás 10.05: Hangverseny. 20.25: Oi- 

nyzene. — Péntek. VŐ. 13. 19: Ver­
sek. 19.30: Hangverseny. — Szombat, 
VII. 16. 17: Tánczene. 18.15: Elbcsztilés. 
18../5: Zongora. 19.30: Mezőgazdasági 
félóra. .10.25: Hangié mezek.

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU" MAGYAR GAZDA 

ÉS FÖLDMIVKS SZÖVETSÉG
FELEIjŐS SZERKESZTŐ ÉS KTADÖ* 

MAYER EMIL.

Nyomatott az Európa Irodáim! ée Nyomdai Uéezvénytáraaaág körforgógépein. (Igazgató: Scbmidek Tibor dr.) Budapeet. Óutoa 12,


